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UNE SUMMA OU UN FLORILÈGE COMMENTÉ POUR 
LA VIE SPIRITUELLE? L’ŒUVRE MEQODOS KAI KANWN 

DE CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI

Antonio RIGO

Il semble que le Méqodov kaì kanÉn de Calliste et Ignace Xanthopouloi 
est un ouvrage bien connu, en raison de l’intérêt pour la littérature phi-
localique qui a commencé à se développer pendant la première moitié du 
XXe siècle. Dès la fin des années 30, l’œuvre a connu en effet une pré-
sentation et une traduction en allemand1 qui a évidemment été à la base 
des publications successives destinées à un public plus large2. Récemment, 
le Méthode et canon a été traduit dans plusieurs langues grâce aux nom-
breuses éditions de la Philocalie. En réalité, comme nous aurons l’occasion 
de le voir, la fortune contemporaine ne correspond pas à une connaissance 
effective de l’ouvrage et de ses auteurs.

I.

Je commence mon exposé par les notices disponibles sur Calliste et 
Ignace Xanthopouloi3. Les lignes écrites par Syméon de Thessalonique 
(† 1429) dans les années 20 du XVe siècle représentent sans doute un bon 
point de départ: 

De nos jours notre saint père Calliste, qui fut patriarche de la Nouvelle 
Rome, et son compagnon d’ascèse Ignace ont écrit sur la prière, inspirés 
par l’Esprit. Ils ont écrit d’une manière spirituelle, divine et sublime un 
livre (bíblov) en cent chapitres (ên ëkatòn keƒalaíoiv) — le nombre 
parfait — et ils ont démontré leur connaissance parfaite de cette matière. 
Tous deux, nobles nés de la reine des villes, ont tout abandonné et au 
début ils ont choisi dans la soumission la vie monastique et chaste, puis 

1 A. M. AMMANN, Die Gottesschau im palamitischen Hesychasmus. Ein Handbuch der 
spätbyzantinischen Mystik (Das östliche Christentum 6/7), Würzburg, 1938. 

2 Voir ainsi R. BIRCHLER, Das Herzensgebet. Mystik und Yoga der Ostkirche: die 
Centurie der Mönche Kallistus und Ignatius, München, 1955. 

3 Voir en premier lieu PLP, 20801, 20818, 20820. 
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388 A. RIGO

la vie ascétique et céleste (…). Morts dans la paix, ils jouissent maintenant 
de la paix céleste et contemplent très purement Jésus4.

Nous savons en effet que Calliste fut patriarche de Constantinople 
pendant les derniers mois de sa vie, grâce au document du registre émis 
au moment de son élection et de la présentation de sa profession de foi 
(17 mai 1397)5. Sa présence sur le trône patriarchal fut de très courte 
durée: il mourut au mois d’août de la même année6.

Sur Ignace, frère cadet (?) de Calliste, nous n’avons aucune mention 
explicite sauf les mots de Syméon et le titre de son œuvre; mais, selon 
toute probabilité, c’est lui qui est évoqué sous une forme anonyme comme 
le père (patßr) et l’autorité spirituelle du monastère des Xanthopouloi, 
bien que simple moine, dans une lettre de Syméon de Thessalonique 
envoyée à l’higoumène du monastère, Macaire, au cours de l’année 14237. 
Ignace, mort avant la fin de la même décennie (nous le savons par les 
mots déjà cités de Syméon), avait ainsi survécu de plusieurs années à son 
frère Calliste.

Calliste et Ignace, appelés les saints (†gioi) par bien des contemporains, 
tels que l’auteur de la satire de Mazaris ou encore Sylvestre Syropoulos8, 

4 Sur la prière, 295: PG 155, col. 544. 
5 MM, II, pp. 292-295; cf. J. DARROUZÈS, Les regestes des actes du patriarcat de 

Constantinople, I/6, Les regestes de 1377 à 1410, Paris, 1979, n° 3052. La profession de 
foi de Calliste, identique à celle du patriarche Antoine de janvier 1389 (MM, II, pp. 112-113; 
cf. DARROUZÈS, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople, I/6, n° 2844), est 
accompagnée des témoignages fournis par sept hiéromoines pour l’ordination de Calliste, 
simple moine au moment de son élection. On pourrait penser que les sept appartenaient à 
la fondation des Xanthopouloi. Il faut remarquer la présence du hiéromoine et pneumatikos 
Denis, père spirituel de Calliste au début de sa vie monastique (pneumatikòv øn aûtoÕ 
êz ârx±v). 

6 Chronique brève du Marcianus gr. Z 595 (coll. 806) (Mjnì aûgoústwç ∂touv 
´
vpe´): 

E. MIONI, Una inedita cronaca bizantina (dal Marc. gr. 595), dans Rivista di Studi Bizantini 
e Slavi, 1 (1981), p. 75 (n° 24). Cette indication précise est confirmée aussi par l’informa-
tion contenue dans A. BANDURI, Imperium orientale sive Antiquitates Constantinopolitanae 
in quatuor partes distributae, Venetiis, 1729, p. LV («sed dignitatem ultra tres menses non 
tenuit»), tandis que le Parisinus gr. 1783, f. 98r, parle d’une durée de cinq mois pour le 
patriarcat de Calliste; cf. aussi DARROUZÈS, Les regestes des actes du patriarcat de 
Constantinople, I/6, n° 3052. 

7 D. BALFOUR, Politico-historical Works of Symeon Archbishop of Thessalonica 
(1416/17 to 1429) (Wiener byzantinistische Studien 13), Wien, 1979, p. 91, ll. 19, 21, p. 92, 
ll. 7, 15, p. 93, l. 3; et cf. p. 285. 

8 Cf. Mazaris’ Journey to Hades or Interviews with Dead Men about certains officials 
of the Imperial Court (Arethusa Monographs 5. Seminar classics 609), Buffalo, 1975 p. 20, 
ll. 22-23 (ägíouv); V. LAURENT, Les Mémoires du Grand Ecclésiarque de l’Église de 
Constantinople Sylvestre Syropoulos sur le Concile de Florence (1438-1439) (Concilium 
Florentinum: documenta et scriptores 9), Roma, 1971, p. 118 (t¬n ägíwn Zanqopoúlwn). 
Isidore archevêque de Thessalonique parle des «hommes divins» (qeíouv ãndrav): 
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 CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI 389

étaient nés dans la capitale de l’Empire. Ils avaient embrassé la vie 
monastique et ils avaient bâti une petite fondation religieuse, communé-
ment désignée par leur nom de famille, Xanthopoulos9. Le monastère, 
dont la localisation est inconnue10, indiqué aux débuts comme un simple 
kellion11, devient très rapidement, dans les premières années du XVe siècle, 
un des centres les plus importants de la vie religieuse et ecclésiastique de 
la capitale. Les personnages les plus connus sont alors sans doute l’hié-
romoine Macaire12, père spirituel de l’empereur Manuel II, et le patriarche 
Isidore II13. À l’époque, le monastère fut aussi un centre actif pour la 
mélographie: on peut mentionner les noms de Gabriel14, Marc (qui sera 
ensuite métropolite de Corinthe)15, Gérasime16. Pendant les premières 

B. LAOURDAS, ˆIsidÉrou ârxiepiskópou Qessaloníkjv ömilíai eîv tàv ëortàv toÕ ägíou 
Djmjtríou (¨Elljniká. Parártjma 5), Thessaloniki, 1954, p. 32, ll. 1-2. Dans le même 
sens les rubriques des œuvres des mélographes du monastère, cf. e. g. Parekbol® toÕ 
timiwtátou ên ïeromonáxoiv kuroÕ Márkou âpò t±v mon±v t¬n ägíwn t¬n Zanqopoúlwn, 
Athous, Koutloumousiou 445 (3518), f. 80v (G. S. STATHIS, Tà xeirógraƒa Buhantin±v 
Mousik±v - ÊAgion ‰Orov, III, Athina, 1993, p. 12), ÊEteron tradikòn toÕ ên ïeromonáxoiv 
kuríou Márkou toÕ âpò t±v mon±v t¬n ägíwn Zanqopoúlwn, Athous, Iviron 972 (5092), 
f. 231r (ibidem, p. 738). 

9 Sur le nom voir les notices dans PLP 20801-20827. 
10 Sur le monastère voir en premier lieu R. JANIN, La géographie ecclésiastique de 

l’Empire byzantin. Première partie. Le siège de Constantinople et le Patriarcat Œcumé-
nique, III, Les églises et les monastères, Paris, 19692, pp. 378-379; voir aussi A. ACCONCIA 
LONGO, Versi di Ioasaf ieromonaco e grande protosincello in morte di Giovanni Notaras, 
dans RSBN, 17-19 (1977-1979), p. 262. G. SMYRNAKIS, Tò ÊAgion ‰Orov, Athina, 1903, 
p. 529 affirmait, sans référence, que le monastère se trouvait à Galata; à ce propos cf. 
V. GRUMEL, Notes sur Calliste II Xanthopoulos, dans REB, 18 (1960), pp. 199-201. 

11 Vers 1410 déjà, la fondation abrite les tombes de membres des familles puissantes 
de l’Empire (voir plus loin n. 22). Syméon de Thessalonique, dans le cours de l’année 1423, 
parle encore d’un kellion, en se souvenant de la période précédente: BALFOUR, Politico-
historical Works of Symeon Archbishop of Thessalonica, p. 91, l. 4. Un acte de mars-avril 
1401 parle du moine Moïse qui habite dans le «kéllion toÕ ägiwtátou patriárxou 
kÕr Kallístou»: MM, II, p. 470, kellion qui peut vraisemblablement être identifié avec 
notre fondation. 

12 Notice dans PLP, 16233. 
13 Notice dans PLP, 8306. 
14 Cf. HUNGER, Hochsprachliche profane Literatur, II, pp. 204-205 (Ch. HANNICK). 

Je mentionne ici un manuscrit contenant les compositions de Gabriel, Marc et Gérasime, 
copié par un anonyme, jadis moine au monastère des Xanthopouloi, vers la moitié du 
XVe siècle, Athous, Xèropotamou 383 (2495), en particulier f. 236v ÊEteron pentjkos-
tárion poijqèn parà kuroÕ Gabri®l ïeromonáxou êk t±v mon±v t±v pote ™metérav, légw 
d® t¬n Zanqopoúlwn, cf. G. S. STATHIS, Tà xeirógraƒa Buhantin±v Mousik±v - ÊAgion 
‰Orov, I, Athina, 1975, pp. 286-295.  

15 Notice dans PLP, 17061. À signaler le manuscrit copié par Marc (dans le monastère 
des Xanthopouloi) pendant l’année 1434, Athous, Vatopédi 1527, cf. S. EUSTRATIADÈS, 
ARKADIOS BATOPEDINOS, Catalogue of the Greek Manuscripts in the Library of the Mon-
astery of Vatopedi on the Mount Athos, Cambridge, 1924, p. 238. 

16 Notice dans PLP, 3743. 
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390 A. RIGO

années du siècle, le scriptorium des Xanthopouloi joua un rôle important 
dans la diffusion des œuvres de Nicholas Cabasilas et de Démétrius 
Cydonès, grâce au copiste Joasaph17.

Bien des personnalités importantes de la vie religieuse de l’époque 
étaient en relation avec le monastère des Xanthopouloi: nous avons déja 
rappelé les noms de Syméon et d’Isidore de Thessalonique, il faut ajouter 
Macaire d’Ancyre18, Marc Eugénikos19 et un pro-unioniste bien connu 
comme Manuel Calécas20. Le monastère et ses moines avaient aussi des 
liens étroits avec les puissants de l’Empire: Manuel II Paléologue, les 
familles Tzamplakon21 et Notaras22.

II.

Notre analyse de l’œuvre de Calliste et Ignace n’est pas fondée sur l’édi-
tion de la Philocalie reproduite dans la Patrologie grecque23, mais direc-
tement sur les manuscrits. Dans l’ensemble de la tradition trois manuscrits 
nous apparaissent particulièrement importants. En premier lieu, il faut 
mentionner deux collections ascético-spirituelles des dernières années 
du XIVe siècle (c’est-à-dire presque contemporaines de la rédaction de 

17 Cf. E. GAMILLSCHEG, D. HARLFINGER, Repertorium der griechischen Kopisten 800-
1600, 2. Teil, Frankreich (Veröffentlichungen der Kommission für Byzantinistik 2), Wien, 
1989, n° 288; B. L. FONKIC, F. B. POLJAKOV, Markos Eugenikos als Kopist. Zur Tätigkeit 
eines Gelehrtenkreises an den Konstantinopolitaner Skriptorien im ersten Drittel des 
15. Jahrhunderts, dans BZ, 84-85 (1991-1992), pp. 20-21 (article réédité dans B. L. FONKIC, 
Greceskie rukopisi evropejkij sobranij, Moskva, 1999, pp. 109-117).  

18 Ainsi Macaire d’Ancyre parle du “mon Calliste”: V. LAURENT, Le trisépiscopat du 
patriarche Matthieu Ier, dans REB, 30 (1972), p. 12, n. 16. 

19 Voir en premier lieu son œuvre sur les limites de la vie adressée à l’hiéromoine 
Isidore: PG 160, coll. 1193-1200, et les épitaphes pour le moine Macaire des Xanthopouloi: 
A. PAPADOPOULOS-KERAMEUS, Maurogordáteiov Biblioqßkj (¨O ên Kwnstantinoupólei 
¨Elljnikòv Filologikòv Súllogov. Parártjma 16), II, Konstantinoupolis, 1884, p. 103 
(n° 7) = K. G. MAMONIS, M¢rkov Eûgenikóv. Bíov kaì ∂rgon, dans Qeología, 25 (1954), 
p. 572 (n° 3) et pour la fille et le gendre de Démètrios Tzamplakôn: ibidem. Pour Marc 
voir aussi plus bas. 

20 Voir la lettre écrite par Manuel Calécas pendant l’année 1397-1398 aux moines 
du monastère: R. J. LOENERTZ, Correspondance de Manuel Calécas (ST 152), Città del 
Vaticano, 1950, pp. 206-207 (n° 29). 

21 Voir plus haut n. 19. 
22 Cf. les vers de Joasaph hiéromoine: ACCONCIA LONGO, Versi di Ioasaf ieromonaco 

e grande protosincello in morte di Giovanni Notaras, p. 279 (vv. 92-93), où l’auteur parle 
de Jean Notaras († 1411-1412) (PLP, 20729) et de sa mère Euprepeia († avant 1411-1412) 
(PLP, 91898) enterrés dans le monastère des Xanthopouloi. 

23 Filokalía t¬n ïer¬n njptik¬n, IV, Athina, 19623, pp. 197-295 = PG 147, coll. 638-
812. 
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 CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI 391

l’ouvrage): le ms. Romanus Angelicus gr. 5824, où l’on retrouve aussi la 
Vie en Christ de Nicolas Cabasilas, et l’Athous, Iviron 506 (4626)25, dans 
lequel est aussi présent l’ouvrage de Calliste Angelikoudès. Le troisième 
témoin est le Mosquensis, Bibliotheca Synodalis, gr. 259 (Vladimir 423)26, 

24 ff. 5r-79v Súnaziv ©kribwménj êk pásjv sxedòn t±v qeíav Graƒ±v sùn êpistßmjÇ 
tinì kaì peíraç mikr¢ç t¬n sunagjoxótwn dià polujmérou merímnjv êlaxístwn ên monotró-
poiv Zanqopoúlwn t®n kl±sin Kallístou kaì ˆIgnatíou, pròv tòn aîtßsanta âdelƒòn 
metà pístewv metríav di’∞n ãra kaì Qeòv êpineúsav êxorßgjse dúnamin t®n pròv ∂kqesin 
toÕ paróntov ponßmatov, kån ânázioi √men kaì m® ïkanoì gráƒein. — ff. 5r-8r Tà katà 
mérov toÕ paróntov lógou keƒálaia. Index des 100 chapitres. ff. 8v-79v T¬n ên mono-
trópoiv êlaxístwn Kallístou kaì ˆIgnatíou t¬n Zanqopoúlwn méqodov kaì kanÑn sùn 
Qe¬ç âkrib®v kaì parà t¬n ägíwn ∂xwn tàv marturíav perì t¬n aïrouménwn ™súxwv 
bi¬nai kaì monastik¬v perí te âgwg±v kaì politeíav kaì diaítjv aût¬n kaì perì t¬n 
ºswn kaì ™liki¬n âgaq¬n prózenov ™ ™suxía kaqéstjke to⁄v lógwç metioÕsin aûtßn· 
diakékritai dè ™ paroÕsa toÕ lógou pragmateía ên keƒalaíoiv r’. Il faut aussi signaler 
une lacune à la fin du chapitre 5 (f. 10v des.: kaì makárion, Filokalía, IV, p. 200, l. 31) 
semblable à celles du f. 96v (Jean Chrysostome) et 126v (Évagre). Sur le ms. cf. C. SAMBER-
GER, Catalogi codicum graecorum qui in minoribus bibliothecis italicis asservantur, II, 
Leipzig, 1968, pp. 120-123; M.-H. CONGOURDEAU, Nicolas Cabasilas, La vie en Christ, I 
(SC, 335), Paris, 1989, p. 49; P. G. NIKOLOPOULOS, Aï eîv tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon 
êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, Athina, 1973, pp. 199 et 584 (s. v.); P. VAN DEUN, 
L’Unionum definitiones (CPG 7697, 18) attribué à Maxime le Confesseur: étude et édition, 
dans REB, 58 (2000), p. 142; B. MARKESINIS, Evagriana dans le Vaticanus graecus 504 
et ailleurs, in B. JANSSENS, B. ROOSEN and P. VAN DEUN (éd.), Philomathestatos. Studies 
in Greek and Byzantine Texts Presented to Jacques Noret for his Sixty-Fifth Birthday 
(OLA 137), Leuven, 2004, p. 426. 

25 ff. 216r-218r Tà katà mérov toÕ paróntov lógou keƒálaia. Index des 100 cha-
pitres. ff. 218v-269v T¬n ên monotrópoiv êlaxístwn Kallístou kaì ˆIgnatíou t¬n Zan-
qopoúlwn méqodov kaì kanÑn sùn Qe¬ç âkrib®v kaì parà t¬n ägíwn ∂xwn tàv marturíav 
perì t¬n aïrouménwn ™súxwv bi¬nai kaì monastik¬v perí te âgwg±v kaì politeíav kaì 
diaítjv aût¬n kaì perì t¬n ºswn ™liki¬n âgaq¬n prózenov ™ ™suxía kaqístatai to⁄v 
lógwç metioÕsin aûtßn· diakékritai dè ™ paroÕsa toÕ lógou pragmateía ên keƒalaíoiv r’. 
Dans la marge supérieure une main postérieure a ajouté: ˆEk QeoÕ patriárxjv Néav 
¨RÉmjv Kállistov. Sur le manuscrit voir Sp. P. LAMPROS, Catalogue of the Greek 
Manuscripts on Mount Athos, II, Cambridge, 1900, pp. 158-159. 

26 f. 1r ToÕ ägiwtátou kaì oîkoumenikoÕ patriárxou Kwnstantinoupólewv kÕr Kal-
lístou toÕ Zanqopoúlou kaì toÕ ösiwtátou ˆIgnatíou Súntagma perì toÕ katà Qeòn ên 
™suxíaç bíou pará te t±v qeíav Graƒ±v kaì t¬n ägíwn êranisqén. — ff. 1r-4r Index des 
100 chapitres. ff. 4r-65v T¬n ên monotrópoiv êlaxístwn Kallístou kaì ˆIgnatíou t¬n 
Zanqopoúlwn méqodov kaì kanÑn sùn Qe¬ç âkrib®v kaì parà t¬n ägíwn ∂xwn tàv mar-
turíav perì t¬n aïrouménwn ™súxwv bi¬nai kaì monastik¬v perí te âgwg±v kaì politeíav 
kaì diaítjv aût¬n kaì perì t¬n ºswn ™liki¬n âgaq¬n prózenov ™ ™suxía kaqístatai to⁄v 
lógwç metioÕsi aûtßn· diakékritai dè ™ paroÕsa toÕ lógou pragmateía ên keƒalaíoiv 
r’. — f. 66r ˆApò toÕ pittakíou t¬n ägíwn kaì makaríwn patérwn ™m¬n, toÕ pròv tòn 
kÕr ˆIwásaƒ tòn ∂gkleiston kaì ™suxast®n ên PalaistínjÇ ên t±Ç mon±Ç toÕ ägíou Sába, 
inc.: ˆEboulómeqa mèn oŒn kaì aîsqjto⁄v ôƒqalmo⁄v qeásasqaí se kaì stóma pròv 
stóma lal±sai, des.: kaì tà ëz±v Üv progégraptai. — ff. 66v-67r T¬n aût¬n, inc.: 
Pr¬ton pántwn ãrxetai eîv tò s¬ma toÕ âgwnihoménou, des.: xarísaito tò paná-
gion PneÕma, ç̃ ™ dóza eîv toùv aî¬nav. ˆAmßn. Sur le ms. cf. l’archimandrite VLADIMIR, 
Sistematiceskoe opisanie rukopisej moskovskoj sinodal'noj biblioteki, I, Moskva, 1894, 
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392 A. RIGO

dans lequel l’œuvre de Calliste et Ignace a été recopiée (avec d’autres 
textes ascétiques et l’Explication de la divine liturgie de Nicolas Caba-
silas) par Marc Eugénikos dans le premier tiers du XVe siècle. 

Dans les manuscrits, on trouve l’œuvre présentée de la manière et dans 
l’ordre suivants: un titre général, Recueil (Súnaziv) ou Traité (Súntagma), 
précède l’index des 100 chapitres, dont le texte est suivi par la rubrique 
Méthode et canon etc. Deux compositions plus brèves suivent: l’extrait 
d’une lettre (ˆApò toÕ pittakíou) de Calliste et Ignace au moine reclus 
Joasaph du monastère de saint Sabas en Palestine, sur l’illumination divine 
et l’hesychia27, et un texte sans titre (T¬n aût¬n) des mêmes auteurs sur 
les effets de l’oraison28.

L’œuvre de Calliste et Ignace est conservée aussi dans des manuscrits 
plus récents, du XVIe siècle (Oxoniensis, Holkham gr. 74 [112] et 75 [113], 
Vaticanus Barberinianus gr. 355, Sinaiticus gr. 459, Hierosolymitanus, 
Patriarcheion 215) et surtout de la fin du XVIIIe siècle, à l’époque de 
la renaissance philocalique (Athous, Karakallou 72 [1585], copié par 
Konstantios à Hydra dans l’année 1776; Therapnai, Monê Haghion Tes-
sarakonta 46 [16], copié par Martinianos à Hydra pendant l’année 1777; 
Sinaiticus gr. 460 de 1779; Neamt Manastirea 91 [66], copié pour Paisij 
Velickovskij)29.

On trouve aussi des manuscrits présentant seulement des extraits du 
Méthode et canon, parmi lesquels je mentionnerai les exemplaires exé-
cutés par Joseph de Sinope, copiste actif pendant la période 1683-1709 
(Athous, Iviron 493 [4613], Patras, Monê Haghion Panton 3, Athous, 
Skêtê Haghiou Prodromou 3 [558])30, et les excerpta contenant la seule 
didascalie ascétique (inc.: Dúnontov toÕ ™líou, chapitres 25, 26, 27, 37, 

pp. 636-638; B. L. FONKIC, F. B. POLJAKOV, Greceskie rukopisi Sinodal'noj Biblioteki, 
Moskva, 1993, pp. 137-138; B. L. FONKIC, Codici autografi di Bessarione, Giovanni 
Eugenico e Critobulo conservati a Mosca, dans Rivista di studi bizantini e slavi, 4 (1984), 
pp. 34 et 36; FONKIC, POLJAKOV, Markos Eugenikos als Kopist, pp. 21-22. 

27 Inédit, traduction italienne dans A. RIGO, Mistici bizantini, Torino, 2008, pp. 789-
790; sur le moine reclus Joasaph ibidem, p. 668, n. 5. 

28 Publié sous le nom du seul Calliste par NIKODEMOS HAGHIOREITÈS, K±pov xarítwn, 
Venezia, 1819, pp. 221-222. 

29 Je rappelle aussi quelques manuscrits perdus, Scorialensis Z. IV. 18 (355) (f. 345 
Epitome capitolorum usque ad 40 ex typico Callisti patr., f. 380 Ex typico Callisti patr. et 
Ignatii monachi capitula 100, quorum quattuor primae desunt), Trapezuntinus, Phrontiste-
rion 7 (Méthode et canon). Le ms. Taurinensis, Bibliotheca Nationalis B. VII. 11 (fin XIVe-
début XVe siècle) contenait le Méthode et canon de Calliste et Ignace suivi par Théolepte 
de Philadelphie, Discours sur l’activité cachée en Christ (comme dans le Therapnai, Monê 
Haghion Tessarakonta 46 [16]). 

30 Auxquels on doit ajouter les extraits contenus dans les Hierosolymitanus Sabaiticus 
106 et 390 et Vindobonensis theologicus gr. 289. 
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30, 31, 32, 39) dans Sinaiticus gr. 476 et Hierosolymitanus Sabaiticus 
355 (cf. aussi Athous, Iviron 1400 [nunc 332], ff. 49r-52v)31.

Enfin il faut signaler qu’au Mont Athos le troisième ouvrage des Xan-
thopouloi sur les effets de l’oraison a connu une fortune considérable 
sous le nom du seul Calliste, en particulier aux XVIIe et XVIIIe siècles 
(Athous, Haghias Annes 19 [100], 64, 57 et 58, Hierosolymitanus Sabai-
ticus 378, Athous, Lavras K 110 [1395], Athous, Kausokalybion 14 et 15, 
Athous, Iviron 604 [4724] et 557 [4677], Athous, Xèropotamou 73 [2406], 
Athous, Panteleèmonos 519 [6026], Athous, Vatopédi 214, Athous, Iviron 
1400 [nunc 332]).

La tradition manuscrite montre que l’œuvre de Calliste et Ignace a 
eu une certaine popularité déjà dans les années proches de ses auteurs 
mais surtout pendant l’époque postbyzantine, en particulier au XVIe et 
au XVIIIe siècle. Le nombre des manuscrits montre néanmoins que la 
fortune de l’ouvrage n’est pas comparable à celle d’autres textes ascético-
spirituels écrits à la fin du XIIIe siècle ou pendant la première moitié du 
XIVe siècle (je pense en particulier au traité de Nicéphore l’Athonite ou 
aux œuvres de Grégoire le Sinaïte). Sans doute les dimensions du texte 
ont-elles eu une influence sur sa circulation plus limitée. En réalité, nous 
sommes déjà dans une autre époque ou plutôt à la fin de la période de 
la mystique byzantine: ainsi, à la différence de ce qui se passe pour les 
auteurs que nous venons de mentionner, il faut attendre les années 90 
du XVIIIe siècle, avec l’activité de Paisji Velickovskij, pour trouver une 
traduction slavonne de l’ouvrage des Xanthopouloi (Athous, Chilandar 
sl. 196)32. 

Mais venons-en donc à l’analyse du Méqodov kaì kanÉn, ouvrage 
écrit très vraisemblablement dans l’espace d’une quinzaine d’années qui 
va de 1380 à 1395. D’un côté, le titre reproduit la forme du “canon ascé-
tique”, bien connue de l’époque plus ancienne (voir aussi plus bas), de 
l’autre, avec le mot “méthode” il rappelle sans doute la célèbre Méthode de 
la sainte prière et attention (Méqodov t±v ïer¢v proseux±v kaì prosox±v), 

31 On retrouve la didascalie anonyme sous une forme plus courte (sans les citations des 
auteurs patristiques) dans Athous, Koutloumousiou 193 (3266) (XVe siècle), ff. 153r-154v, 
Marcianus gr. III. 12 (coll. 1267) (a. 1467), ff. 433r-434r (après quelques lignes d’Atha-
nase d’Alexandrie, Epistula ad Marcellinum: PG 27, col. 28D3-11), Marcianus gr. II. 109 
(coll. 564) (XVIe siècle), ff. 5r-9r (avec le titre Diátaziv monaxikóv [sic]). 

32 Cf. P. MATEJIC, H. THOMSON, Catalog. Manuscripts on Microform of the Hilandar 
Research Library (The Ohio State University), I, Columbus, 1992, p. 397; D. BOGDANOVIC, 
Katalog cirilskih rukopisa manastira Hilandara, Beograd, 1978, p. 107; A. A. TURILOV, 
L. V. MOSKOVA, Slavjanskie rukopisi Afonskich obitelej, Thessaloniki, 1999, p. 271 
(n° 691). 
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écrite pendant la seconde moitié du XIIIe siècle, et la définition donnée 
à la fin du XIIe par Hésychius de Batos: «La nêpsis est une méthode 
spirituelle (…)»33.

L’organisation du texte en cent chapitres évoque évidemment la forme 
littéraire des kephalaia organisés en centuries, introduite dans la littéra-
ture spirituelle par Évagre le Pontique et toujours très populaire34. Au 
XIVe siècle, nous en avons encore bien des exemples avec Grégoire le 
Sinaïte35, Grégoire Palamas36, Calliste Ier37, Calliste Angelikoudès38. Dès 
la première lecture du texte des Xanthopouloi, ce qui frappe est la lon-
gueur des chapitres qui les rend très differents de ceux d’un Évagre ou 
d’un Maxime le Confesseur. Ici en effet la brièveté est plutôt l’exception 
(chapitres 17, 22, 88) que la règle. Il existe, certes, des précédents au 
XIVe siècle: certains chapitres de Grégoire le Sinaïte et de Calliste Ier. 
Une autre particularité est constituée par la présence de titres en tête de 
chaque chapitre. Les kephalaia sur la prière de Grégoire le Sinaïte, carac-
térisés eux aussi par la présence de titres39, constituaient évidemment un 
autre précédent. Mais il est nécessaire de souligner que, dans la majorité 
des cas, les titres longs ne sont pas un résumé du contenu mais la simple 
reproduction des lignes initiales (ou finales) du chapitre. 

En réalité, la division du texte en cent chapitres représente seulement 
une évocation de la forme littéraire des centuries, une sorte de tribut payé 
à la tradition, alors que l’œuvre de Calliste et Ignace est organisée d’une 

33 De temperantia et virtute, 1: Filokalía t¬n ïer¬n njptik¬n, I, Athina, 19573, 
p. 141. 

34 Cf. I. HAUSHERR, Centuries, dans Dictionnaire de Spiritualité, Ascétique et Mys-
tique, II (1953), coll. 416-418; E. VON IVÁNKA, KEFALAIA. Eine byzantinische Litera-
turform und ihre antike Wurzeln, dans BZ, 47 (1954), pp. 285-291; A. GUILLAUMONT, 
C. GUILLAUMONT, Évagre le Pontique, Traité pratique ou le moine, I (SC 171), Paris, 1971, 
pp. 113-117. 

35 Cf., à titre d’exemple, les 137 chapitres avec acrostiche: Filokalía, IV, pp. 31-62 
et les chapitres sur la prière: ibidem, pp. 80-88. 

36 Les 3 chapitres Perì proseux±v kaì kaqarótjtov kardíav: P. K. CHRESTOU et alii, 
Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, V, Thessaloniki, 1992, pp. 157-159 et voir aussi 
les 150 chapitres: ibidem, pp. 37-119. 

37 Cf. A. RIGO, I capitoli sulla purezza dell’anima del patriarca Callisto I, dans BZ, 
100 (2007), pp. 779-784; ID., Callisto I patriarca, I 100 (109) Capitoli sulla purezza 
dell’anima. Introduzione, edizione e traduzione, dans Byz, 80 (2010), pp. 333-407. 

38 Lógov kd’ ên keƒalaíoiv r’. Perì praktikoÕ kaì qewrjtikoÕ, Vaticanus gr. 736, 
ff. 360r-372r, aussi dans le Vaticanus Barberinianus gr. 420, ff. 199v-211v; Lógov ke’ ên 
keƒalaíoiv kb’, Vaticanus gr. 736, ff. 372r-373v, aussi dans le Vaticanus Barberinianus 
gr. 420, ff. 216v-218r. 

39 Perì toÕ p¬v de⁄ kaqéhesqai tòn ™suxáhonta eîv t®n eûx®n kaì m® taxéwv âní-
stasqai (chap. 1): Filokalía, IV, p. 80, Perì toÕ p¬v de⁄ légein t®n eûxßn (chap. 2): 
ibidem, etc. 
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manière tout à fait différente, comme en témoignent les auteurs eux-mêmes. 
Le titre du chapitre 1 affirme que le texte est divisé en cent chapitres et 
que le premier chapitre constitue aussi le prologue de l’ouvrage entier 
(diakékritai dè ™ paroÕsa toÕ lógou pragmateía ên keƒalaíoiv 
ëkatón, tò dè toÕ lógou prooímion, ºper kaì prÉtou keƒalaíou 
âriqmòn kéktjtai). Après une partie préliminaire (chapitres 1-24), dont 
je vais parler plus loin, dans le titre du chapitre 25 nous lisons «Début 
de la didascalie in extenso» (ârx® t±v katà plátov didaskalíav). 
Cette section, qui constitue la partie centrale et essentielle de l’œuvre, 
arrive jusqu’au chapitre 92, comme nous l’apprend le titre suivant: Fin 
de l’ensemble des arguments traités in extenso et exhortation partielle 
adressée à celui qui en avait fait la requête (Télov t¬n katà plátov 
pas¬n üpoqésewn kaì merik® paraínesiv pròv tòn êperwtßsanta) 
(chapitre 93). Enfin les chapitres 95 et 96 sont des récapitulations40, sui-
vies d’un chapitre conclusif (ˆJqikón) (100).

Le chapitre 2 nous apprend que l’œuvre a été composée par Calliste et 
Ignace à la demande d’un moine (xárin êperwtßseÉv tinov âdelƒoÕ) 
qui désirait recevoir un discours et une règle écrite (póllakiv âpßÇtjsav 
lógon kaì kanóna ∂ggraƒon) pour son utilité spirituelle et celle des 
autres avec lui. Ce correspondant des Xanthopouloi, appelé aussi «notre 
fils spirituel très aimé» (pneumatikòn téknon kaì lían ƒíltaton) 
(chap. 2, 93) et seulement évoqué dans la suite (chap. 3, 15, 38)41, n’est 
pas nommé et reste inconnu de nous. 

Le Méthode et canon de Calliste et Ignace est donc une règle ascétique, 
composée (comme bien des textes semblables plus anciens) à la demande 
d’un correspondant et organisée en trois parties différentes. Dans cette 
articulation, la division en 100 chapitres apparaît tout à fait secondaire, 
une sorte de superposition d’une autre forme littéraire.

En lisant avec attention l’ouvrage, on se rend compte aisément de la 
présence massive de citations tirées des auteurs patristiques et monastiques. 
Une bonne moitié du texte est en effet constituée d’extraits. Certains cha-
pitres sont exclusivement des citations d’auteurs plus anciens (chap. 20, 
21, 22, 66, 71, 74, 80, 81, 87, 88, 89, 92), et l’on a parfois l’impres-
sion de lire une sorte de florilège commenté. Dans d’autres chapitres, les 

40 ˆAnakeƒalaíwsiv (chap. 95), ¨Etéra ânakeƒalaíwsiv (chap. 96). Voir aussi les mots 
qui se lisent à la fin du chap. 94: «(…) mikròn ∂ti t¬ç lógwç prosdiatrícantav kaì 
oïoneí tina súntomon ânakeƒalaíwsin t±v paroúsjv pragmateíav diagrácantav, 
oÀtwv êke⁄se t®n toÕ lógou êre⁄sai ãgkuran». 

41 Mais il faut remarquer que l’ethikon (chap. 100) commence par une exhortation 
adressée à plusieurs correspondants: «âgapjtoí». 
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extraits des auteurs plus anciens sont seulement précédés ou suivis de 
quelques lignes écrites par Calliste et Ignace, à plusieurs reprises repro-
duites dans les titres des chapitres. On retrouve ainsi 323 excerpta (voir 
Annexe), parmi lesquels l’auteur le plus cité est Isaac le Syrien (89 extraits, 
c’est-à-dire plus d’un quart de la totalité des citations!) suivi par Jean 
Climaque. À propos de ce dernier, le nombre considérable des passages 
du degré 27 de l’Échelle pourrait donner à penser que Calliste et Ignace 
ont utilisé une sélection de cette œuvre mais la présence des scholies 
de l’Échelle, citées dans l’ordre même de leur présence dans les manus-
crits, semble démontrer qu’ils ont employé un exemplaire complet de 
Climaque.

Calliste et Ignace n’ont pas utilisé directement tous les ouvrages des 
auteurs cités. En effet il nous a été possible d’identifier avec sûreté 
quelques florilèges employés pour la composition du Méthode et canon. 
Il faut mentionner ainsi les florilèges de Jean l’Oxite (deuxième moitié 
du XIe siècle), et en particulier ceux sur l’eucharistie42, le florilège qui 
constitue la partie centrale du traité sur la garde du cœur de Nicéphore 
l’Athonite (deuxième moitié du XIIIe siècle)43 et le florilège spirituel 
contenu dans de nombreux manuscrits, dont l’Athous, Vatopédi 57 (deu-
xième moitié du XIIIe siècle) est un des témoins les plus anciens connus 
et que l’on peut ainsi appeler florilegium vatopedinum44. Quelques textes 
cités (en premier lieu 20. 1 [51])45 montrent que Calliste et Ignace ont 

42 J’ai utilisé l’article fondamental de J. A. MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on the 
eucharist” attributed to John of Oxeia, dans ANTIDWRON. Hulde aan Dr. Maurits 
Geerard bij de voltooiing van de Clavis Patrum Graecorum, I, Wetteren, 1984, pp. 177-
200, et les données que m’a aimablement communiquées Mme Evaggeli Skaka, qui est 
en train de publier les Eclogae asceticae de Jean (elle a déjà consacré une dissertation à 
la troisième partie: The Ekloge kephalaion. Part III of John Oxeites. Prolegomena and 
Critical Text, Oxford, 2004). 

43 Filokalía, IV, pp. 19-25; sur ce florilège voir encore M. RICHARD, Florilèges spi-
rituels grecs, dans Dictionnaire de Spiritualité, Ascétique et Mystique, V (1964), coll. 508-
509 (repris dans M. RICHARD, Opera minora, I, Turnhout — Leuven, 1976, n° 1). 

44 Voir en premier lieu P. GÉHIN, A. GUILLAUMONT, C. GUILLAUMONT, Évagre le Pon-
tique, Sur les pensées (SC 438), Paris, 1998, pp. 71-72 (P. Géhin), où l’on peut trouver 
aussi une liste des manuscrits qui le contient. Pour le ms. Athous, Vatopédi 57, cf. l’excel-
lente description de E. LAMBERZ, Katalog der griechischen Handschriften des Athosklosters 
Vatopedi, I, Codices 1-102, Thessaloniki, 2006, pp. 248-276. Paul Géhin a l’intention de 
publier le florilège. 

45 On peut aussi ajouter (malgré l’édition pas totalement satisfaisante de NIKOLOPOULOS, 
Aï eîv tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, pp. 455-
478) que les citations de la lettre pseudochrysostomienne à un higoumène présentent des 
leçons en commun avec les extraits de la lettre conservés dans les collections ascétiques 
du XIVe siècle, en particulier le Vaticanus gr. 733. 
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utilisé une collection ascético-spirituelle semblable à celle du Vindobo-
nensis theologicus gr. 10446.

On peut voir facilement que les textes les plus récents cités dans le 
Méthode et canon sont du XIIIe siècle: le traité de Nicéphore l’Athonite 
(19. 1 [49], 19. 1 [50]) et l’ouvrage Méthode de la sainte prière et oraison 
(56. 2 [184]) attribuée ici à un saint anonyme. Les auteurs contemporains, 
c’est-à-dire du XIVe siècle, semblent absents de l’ouvrage des Xantho-
pouloi. En réalité, les choses sont bien différentes.

En premier lieu, on peut aisément reconnaître bien des échos de l’œuvre 
de Grégoire le Sinaïte: l’exorde même du Méthode et canon (chap 1 et 2) 
évoque le chapitre initial de la Notice exacte sur l’hesychia et la prière47, 
deux passages (chap. 66, 72) rappellent les Chapitres sur la prière (chap. 7)48 
et un troisième (chap. 51) est évidemment fondé sur la Notice courte sur 
l’hesychia (chap. 2) de Grégoire49. Il nous semble tout à fait naturel que 
deux auteurs de la fin du XIVe siècle aient connaissance d’un des auteurs 
les plus importants et influents de l’époque (et le montrent).

Calliste et Ignace utilisent aussi les ouvrages de Grégoire Palamas. Ils 
se servent surtout de ses textes comme “dépôts” de citations. Ainsi, les 
Xanthopouloi prennent un passage du pseudo-Macaire (45. 2 [153]) dans 
les Triades (I, 2, 3) de Palamas mais, par inattention, ils copient aussi les 
lignes suivantes de Grégoire lui-même! En un autre point du Méthode et 
canon (66. 9 [211] – 66. 11 [213]); ils utilisent le Discours à la moniale 
Xéné de Palamas (dont un autre passage est tacitement évoqué au chap. 75) 
mais seulement comme source pour les citations des auteurs patristiques 
et monastiques. Un cas très semblable est représenté par le Tome synodal 
de juillet 1341. Il est évident que Calliste et Ignace l’utilisent pour un 
chapitre sur la prière de Jésus et ses auctoritates patristiques, mais les 
citations de Diadoque de Photicé et de l’Épître à un higoumène, pseudo-
chrysostomienne (49. 2 [159], 49. 3 [160]), présentes dans le Tomos, ont 
étés vérifiées et corrigées par les Xanthopouloi avant d’être insérées dans 
leur ouvrage.

Dans le chapitre 16 du Méthode et canon, Calliste et Ignace recourent 
(également pour la citation de Basile de Césarée, 16. 14 [29]) à un ouvrage 
de Calliste Angelikoudès, actif à Mélénikon dans les années 60 du 

46 Description de H. HUNGER, O. KRESTEN, Ch. HANNICK, Katalog der griechischen 
Handschriften der österreichischen Nationalbibliothek, 3/2, Wien, 1984, pp. 9-15. 

47 Filokalía, IV, pp. 66-67. 
48 Ibidem, p. 85. 
49 Ibidem, p. 72. 
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XIVe siècle50, le traité Sur le combat spirituel et la sainte hesychia qui 
l’accompagne (Perì nojtoÕ polémou kaì t±v kat’aûtòn ïer¢v ™suxíav)51.

On a remarqué que pour les chapitres 45-63, 77-79, 83-85, 100, Cal-
liste et Ignace semblent utiliser de façon tacite, comme un canevas, une 
œuvre de Calliste Angelikoudès publiée dans la Philocalie sous le titre 
Sur la pratique hésychaste (Perì ™suxastik±v trib±v)52. En réalité, 
l’ouvrage Sur la pratique hésychaste est contenu dans la collection des 
œuvres complètes d’Angelikoudès53, mais le texte original ne présente 
aucun parallélisme avec le Méthode et canon des Xanthopouloi. Le texte 
édité dans la Philocalie est conservé dans cinq témoins: Atheniensis, 
Ethnikê Bibliothêkê 534 (XVIe siècle), ff. 2r-4v, Patmiacus 690, ff. 356r-
359r et sa copie Mosquensis, Bibliotheca Synodalis, gr. 327 (Vladimir 427) 
(XVIe siècle), ff. 334v-342v, Athous, Xenophontos 503 (206) (XVe-
XVIe siècle), ff. 356r-359r, Sinaiticus. gr. 291 (XVe-XVIe siècle). Le 
codex le plus ancien est le Patmiacus 690 écrit vers 144054. Sous le nom 
de Calliste Angelikoudès et sous le titre ToÕ kÕr Kallístou toÕ Tjlikoúdj 
perì ™suxastik±v trib±v55, est ici reproduit un texte qui, dans sa pre-
mière partie, reprend en effet le traité original de Calliste. Après un cha-
pitre sur les larmes (De⁄ se eîdénai ö qewróv - eîv teleiótjta dià t±v 
xáritov), la suite (inc.: Pénte êrgasíai ™suxíav) présente des passages 
des chapitres 45-63, 77-79, 83-85, 100 du Méthode et canon. La datation 
du manuscrit le plus ancien (Patmiacus 690) et l’absence de l’opuscule 
sous cette forme dans la collection des œuvres d’Angelikoudès nous 

50 Sur Calliste Angelikoudès voir pour le moment RIGO, Mistici bizantini, pp. 655-656 
(bibl.); une édition de la collection de ses œuvres spirituelles est actuellement préparée 
par moi-même en collaboration avec Andrej Vinogradov. 

51 S. KOUTSAS, Callistos Angelicoudès. Quatre traités hésychastes inédits, Athina, 
1998, pp. 120-122. 

52 Fait déjà signalé par J. GOUILLARD, Petite Philocalie de la prière du cœur, Paris, 
1953, pp. 10, 286-287, qui d’un côté affirmait que Calliste Angelikoudès «ne fait que 
répéter, ou peut s’en faut, la Centurie de Calliste et Ignace» et de l’autre que l’ouvrage 
d’Angelikoudès «pourrait représenter le canevas sur lequel Calliste et Ignace ont construit 
leur anthologie». Cette dernière hypothèse a également été défendue par KOUTSAS, Cal-
listos Angelicoudès, p. 102, n. 327 comme l’explication la plus logique et la plus naturelle, 
aussi parce qu’Angelikoudès «devrait être considéré comme un auteur antérieur à Calliste 
et Ignace Xanthopouloi». Dans le même sens J. PARAMELLE, dans Annuaire de l’École 
Pratique des Hautes Études, Ve Section – Sciences Religieuses, 91 (1982-1983), p. 411; 
RIGO, Mistici bizantini, p. 726, n. 367 et suivantes. 

53 Vaticanus gr. 736, ff. 334r-338r: KOUTSAS, Callistos Angelicoudès, pp. 108-118. 
54 Cf. A. RIGO, Ancora sulle opere di Teolepto di Filadelfia, dans OCP, 60 (1994), 

p. 245. 
55 Filokalía, IV, pp. 368-372 = KOUTSAS, Callistos Angelicoudès, pp. 108-114, l. 8, 

pp. 246-252 
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permettent de conclure que la deuxième partie du traité Sur la pratique 
hésychaste publié dans la Philocalie est en réalité une compilation effec-
tuée pendant la première moitié du XVe siècle, semblable à celle qui expose 
le régime ascétique (voir plus haut) sur la base de l’ouvrage de Calliste et 
Ignace Xanthopouloi.

Le Méthode et canon de Calliste et Ignace Xanthopouloi apparaît comme 
un exemple significatif de la dernière période de la mystique byzantine, 
une synthèse ou mieux encore un croisement des traditions plus anciennes 
et des auteurs contemporains, bien illustré par la superposition des formes 
diverses de la littérature ascético-spirituelle: la centurie des chapitres, le 
canon ascétique, le florilège. On peut aussi noter dans l’exposé l’effort 
de Calliste et Ignace pour décrire un itinéraire spirituel sur les bases de 
la tradition, dans lequel la prière de Jésus (avec les méthodes psycho-
physiques) tient une place absolument centrale. On peut reconnaître sans 
peine les étapes et les éléments fondamentaux56, qui mériteraient une 
analyse détaillée pour distinguer les différents apports et la contribution 
personnelle des auteurs57, et en même temps une présence tout à fait 
discrète des thèmes plus directement liés aux controverses théologiques 
de l’époque58.

56 Grâce du baptême et œuvre des commandements (chap. 4-6), prière, paix et amour 
(chap. 8-13), soumission (chap. 14-15), foi et autres réquisits préliminaires, crainte de Dieu 
(chap. 16-17), méthode de la prière (chap. 19-24), régime quotidien (chap. 25-39), prière 
de Jésus (chap. 48-54), fruits de la prière (chap. 55-85), impassibilité (chap. 86-89), foi, 
espérance et charité (chap. 90), eucharistie (91-92). 

57 Dans cette perspective l’étude de K. LIAKURAS, ¨J perì t±v pneumatik±v hw±v kaì 
teleiÉsewv njptik® didaskalía Kallístou kaì ˆIgnatíou t¬n Zanqopoúlwn, dans Timj-
tikò âƒiérwma eîv ˆAqanásion P. Xastoúpj, Athina, 2001 = ˆEpistjmonik® ˆEpetjrìv 
t±v Qeologik±v Sxol±v toÕ Panepistjmíou ˆAqjn¬n, 34 (1999), pp. 327-386 n’apporte 
rien de nouveau. Nous avons récemment dédié deux études à la prière dans l’œuvre de 
Calliste et Ignace en relation avec les auteurs contemporains, Le origini della Preghiera 
di Gesù secondo gli autori mistici bizantini dei secoli XIV-XV, in V. COSTANTINI and 
M. KAPPLER (éd.), Sûzi≥ât-i mü’ellefe. Contaminazioni e spigolature turcologiche. Studi 
in onore di Giampiero Bellingeri, Crocetta del Montello, 2010, pp. 319-325; Formule e 
tappe della preghiera nella mistica bizantina del secolo XIV, dans Mélanges Robert 
Beulay (à paraître). 

58 Il faut en premier lieu remarquer l’usage de l’adjectif “enhypostatique” à propos de 
l’illumination liée à la prière et à l’illumination des Apôtres au moment de la Transfigu-
ration du Christ sur le mont Thabor (chap. 38, 55, 60, 68, 76), Calliste et Ignace citent le 
scholie 16 des Questions à Thalassios de Maxime le Confesseur (chap. 68). Ils se fondent 
sur les passages sur la lumière et l’illumination de Grégoire Palamas dans sa polémique 
avec Barlaam. Grégoire utilisait le même scholie de Maxime et le pseudo-Macaire, voir 
Triades, II, 3, 6: P. K. CHRESTOU et alii, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, Thes-
saloniki, 1962, p. 543; III, 1, 8: ibidem, p. 621 et, plus généralement, I, 3, 7: pp. 416-418, 
III, 1, 17-18: pp. 630-631. Dans deux passages, Calliste et Ignace se réfèrent évidemment 
aux positions antipalamites: «ˆEàn dé tinev tàv t¬n proƒjt¬n öráseiv, sxjmatismoúv 
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ANNEXE

LES CITATIONS PRÉSENTES DANS LE MÉTHODE ET CANON DE 
CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI

L’importance des citations des auteurs patristiques et monastiques dans l’œuvre de 
Calliste et Ignace Xanthopouloi a déjà été remarquée par les chercheurs, en parti-
culier à propos des écrits d’Évagre le Pontique59. Nous présentons ici l’ensemble 
de ces citations pour lesquelles nous avons utilisé l’édition de la Philocalie, 
recontrôlée à l’aide des trois manuscrits les plus anciens, Romanus, Angelicus 
gr. 58, Athous, Iviron 506 (4626) et Mosquensis, Bibliotheca Synodalis, gr. 259 
(Vladimir 423). Dans ces manuscrits les différents noms d’auteurs sont signalés 
dans les marges.

Les citations sont numérotées à l’aide d’une première série des chiffres conte-
nant le numéro du chapitre de le Méthode et canon, qui en facilite le repérage, et 
par une numérotation progressive entre parenthèses. Ainsi, par exemple, 16. 4 (19) 
indique la quatrième citation dans le chapitre 16 et la dix-neuvième dans la 
numérotation totale. Je mis entre parenthèse le nom de l’auteur quand il est cité 
par Calliste et Ignace sous forme anonyme.

*
* *

5. 1 (1) Inc.: Tí dé êsti, t®n dózan Kuríou katoptrihómenoi, des.: oÿan 
eîkòv üpò Kuríou pneúmatov.

 Jean Chrysostome, In Epistulam II ad Corinthios homiliae, VII, 5: PG 61, 
col. 449.

5. 2 (2) Inc.: Boúlei soi deízw toÕto, des.: âpokrouómenoi tàv âkt⁄nav.
 Jean Chrysostome, In Epistulam II ad Corinthios homiliae, VII, 5: PG 61, 

col. 449.

te kaì âpokalúceiv, dià ƒantasíav kaì âkolouqíav ƒusik±v gegen±sqai üpolam-
bánousin, oœtoi pórrw toÕ ôrqoÕ skopoÕ kaì t±v âljqeíav ÷stwsan ƒéresqai» 
(chap. 67). Et encore: «Eî dé tinev âmƒibállousin ∂ti Üv tàv ƒantasíav âpodexó-
menoi kaì tàv pollàv kaì poikílav qewríav, kaì ênantioÕntai ™m⁄n, Üsaneí pwv 
to⁄v ägíoiv ™goúmenoi ∏pesqai (…)» (chap. 68). Il est intéressant de noter que pendant 
le patriarcat de Calliste Xanthopoulos le débat à propos du Palamisme devient de nouveau 
actuel, comme nous le savons à propos de Manuel Calécas, cf. LOENERTZ, Correspondance 
de Manuel Calécas, pp. 25-26 et de l’abjuration du papas Joasaph (juillet 1397): MM, II, 
pp. 295-296; cf. DARROUZÈS, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople, I/6, 
n° 3056. 

59 Je pense naturellement aux études d’Antoine et Claire Guillaumont et de Paul Géhin, 
mais aussi aux recherches de la première moitié du XXe siècle, plus particulièrement à 
celles de J. MUYLDERMANS, Evagriana. Extrait de la revue Le Muséon, t. XLIV, augmenté 
de: Nouveaux fragments grecs inédits, Paris, 1931, pp. 9, 10, 15 et de E. PETERSON, Zu 
griechischen Asketikern, II, dans Byzantinisch-Neugriechische Jahrbücher, 5 (1927), pp. 412, 
413, 415, 416, 417. Peterson avait dressé pour son usage personnel un petit inventaire des 
citations faites par Calliste et Ignace, comme j’ai eu la possibilité de voir, en examinant 
l’archive du savant grâce à l’aimabilité de M. Giovanni Filoramo. 
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5. 3 (3) Inc.: Tà sÉmata t¬n eûjrestjkótwn Qe¬, des.: êzélamce tò toÕ 
XristoÕ.

 Jean Chrysostome, Ad viduam iuniorem, 3: B. GRILLET, G. H. ETTLINGER, 
Jean Chrysostome, À une jeune veuve sur le mariage unique (SC 138), 
Paris, 1968, p. 131.

6. 1 (4) Inc.: ¨O Xristòv téleiov Qeòv æn, des.: ¥n ên ™m⁄n kekrumménon.
 Marc le moine, De baptismo, XVII, 86-94: G.-M. DE DURAND, Marc le 

moine, Traités, I (SC 445), Paris, 1999, p. 394-396.
14. 1 (5) Inc.: ÊWsper ö m® ∂xwn ödjgón, des.: t®n toÕ kósmou soƒían 

êpístatai.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 26: PG 88, col. 1089B.
14. 2 (6) Inc.: ÊOsoi pròv tò stádion, des.: méxri télouv hw±v.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 4: PG 88, col. 680BC.
15. 1 (7) P¢n oûk êk pístewv ämartía êstí.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 4: PG 88, col. 681A; cf. Rm. 14, 23.
15. 2 (8) ¨Ucjlóƒrwn monaxòv ântilégei sƒodr¬v.
 < Jean Climaque >, Scala paradisi, 23: PG 88, col. 965D.
15. 3 (9) MÉlwpev qriambeuómenoi, oû prokócousin êpì tò xe⁄ron, 

âll’îaqßsontai.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 4: PG 88, col. 681B.
15. 4 (10) Inc.: ˆEz üpako±v tapeínwsiv, des.: êk dè taútjv proórasiv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 4: PG 88, col. 717BC.
15. 5 (11) Inc.: ÊOplon mèn oï patérev t®n calmwçdían, des.: ∫cetai tòn 

Kúrion.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 4: PG 88, col. 681AB.
15. 6 (12) Tà ênantía t¬n ênantíwn îámata.
 «Un parmi les sages» (e÷rjtai dè kaí tini t¬n soƒ¬n). Dit d’Hippocrate, 

repris par Galène et ensuite devenu proverbial.
15. 7 (13) ˆAn®r âsúmboulov kaq’ëautoÕ polémiov.
 Les mots suivent la citation de Pr. 11, 14, cf. Barsanuphe de Gaza, Quaes-

tiones et responsiones, 693: F. NEYT, P. DE ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et 
Jean de Gaza, Correspondance, III (SC 468), Paris, 2002, p. 136.

15. 8 (14) Oû nómov ˆEkkljsíav tò spánion, ¿sper oûdè mía xelidÑn ∂ar 
poie⁄.

 Grégoire de Nazianze, Orationes, 39, 14: C. MORESCHINI, P. GALLAY, 
Grégoire de Nazianze, Discours, 38-41 (SC 358), Paris, 1990, p. 182.

15. 9 (15) Ta⁄v gàr âreta⁄v aï kakíai parapepßgasi kaì eîsí pwv âgxíquroi.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 43, 64: J. BERNARDI, Grégoire de Nazianze, 

Discours, 42-43 (SC 384), Paris, 1992, p. 266.
16. 1 (16) Inc.: Tría taÕta hjte⁄ ö Qeóv, des.: âpò t±v glÉttjv.
 Apophthegmata. Collectio alphabetica. Gregorius Nazianzenus 1: PG 65, 

col. 145.
16. 2 (17) ˆEàn gàr m® pisteúsjÇ p¬v ™suxáheiv;
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1113B.
16. 3 (18) Inc.: ¨J pístiv leptotéra t±v gnÉsewv, des.: kâke⁄nov didázei 

üm¢v p¢san t®n âlßqeian kaì tà ëz±v
 Isaac le Syrien, Sermones, 65: NIKIPHOROS THEOTOKIS, ToÕ ösíou patròv 

™m¬n ˆIsaàk êpiskópou Nineuì toÕ Súrou tà eüreqénta âskjtiká, réédité 
par Ioakeim SPETSIERIS, Athina, 1895, p. 261.
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16. 4 (19) Inc.: ÊEwv ån ∂lqjÇ êke⁄nov, des.: metà t¬n âgapÉntwn aûtón.
 Isaac le Syrien, Sermones, 65: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 262.
16. 5 (20) Inc.: ¨J êpiqumía génnjma t¬n aîsqßsewn, des.: t®n eîrßnjn t±v 

dianoíav ƒuláttein ömologoÕntev
 Isaac le Syrien, Sermones, 1: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 3.
16. 6 (21) Metà perispwménwn m® sunastraƒ±Çv.
 «Isaac», cf. Évagre le Pontique, Rerum monachalium rationes: Filokalía 

t¬n ïer¬n njptik¬n, I, p. 41.
16. 7 (22) Inc.: Xwrìv âmerimníav, des.: ên t±Ç xaunótjti t¬n aîsqßseÉn 

sou.
 Isaac le Syrien, Sermones, 13: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 51.
16. 8 (23) Inc.: Mía qrìz tarássei, des.: âceud®v gár êstin ö êpaggeilá-

menov.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, coll. 1109D-1112A.
16. 9 (24) Inc.: ¨O kwlúwn tò stóma, des.: qewre⁄ tòn Kúrion.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 176.
16. 10 (25) Inc.: ÊOte pánta tà ∂rga, des.: üperbállousan ên staqm¬ç.
 Isaac le Syrien, Sermones, 34: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 149.
16. 11 (26) Inc.: ¨Upèr pánta t®n siwp®n âgápjson, des.: po⁄on ƒ¬v âna-

tele⁄ soi ênteÕqen.
 Isaac le Syrien, Sermones, 34: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 149.
16. 12 (27) Inc.: ¨J siwp® mustßrión êsti, des.: toÕ kósmou toútou.
 Isaac le Syrien, Epistulae, 3: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 365.
16. 13 (28) ˆArsénie, ƒeÕge, siÉpa, ™súxahe, ka⁄ swqßsjÇ.
 Apophthegmata. Collectio alphabetica. Arsenius 2: PG 65, col. 88.
16. 14 (29) ¨J ™suxía ârx® kaqársewv t±Ç cux±Ç.
 Basile de Césarée, Epistulae, 2: Y. COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, 

Paris, 1957, p. 8.
 Cité par Calliste Angelikoudès, Discours, 16: KOUTSAS, Quatre traités, 

p. 120.
16. 15 (30) ÊOrov ™suxíav, siwp® âpò pántwn.
 Isaac le Syrien, Sermones, 79: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 304.
16. 16 (31) Inc.: ‰Ergon ™suxíav projgoúmenon, des.: tà dúo lógwç 

metelqe⁄n.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1109B.
16. 17 (32) Inc.: Póqov ™suxíav êstì prosdokía, des.: kartere⁄n kaì bas-

táhein êk pantòv trópou.
 Isaac le Syrien, Sermones, 34: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 152.
16. 18 (33) Inc.: ¨J eûxaristía toÕ lambánontov, des.: ceust®v êstì kaì 

ãdikov.
 Isaac le Syrien, Sermones, 30: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 126.
16. 19 (34) Inc.: ¨O ödjg¬n tà xarísmata toÕ QeoÕ, des.: ™ kinouménj âeì 

ên t±Ç kardíaç.
 Isaac le Syrien, Sermones, 73: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 284.
16. 20 (35) Inc.: Stóma dià pantòv eûxaristoÕn, des.: êmpíptei ên aût±Ç ™ 

xáriv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 73: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 284.
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16. 21 (36) Inc.: Makáriov ö ãnqrwpov, des.: qjsauríhei ëaut¬ç paraƒulakßn.
 Isaac le Syrien, Sermones, 21: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 82.
16. 22 (37) Inc.: ‰Anqrwpov ö ƒqásav gn¬nai, des. tò téleion t±v tapeinÉ-

sewv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 73: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 284.
16. 23 (38) Inc.: ‰Ezesti pantì xristian¬ç, des.: ânÉrqwsé me eîv télov.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 1: PG 127, col. 1127; Filokalía 

t¬n ïer¬n njptik¬n, II, Athina, 1958, p. 289.
16. 24 (39) Inc.: ÊOti peirasmoÕ êpelqóntov, des.: kaì âmnjsikákwv üpomeínjÇv.
 Marc le moine, De his qui putant se ex operibus iustificari, 185: DE DURAND, 

Marc le moine, Traités, I, p. 188.
16. 25 (40) Inc.: Eî oûk ∂sti Åaçdíwv eüre⁄n, des.: êpì pásjÇ sumbásei.
 Marc le moine, De his qui putant se ex operibus iustificari, 187: DE DURAND, 

Marc le moine, Traités, p. 190.
16. 26 (41) Inc.: P¢sa ql⁄civ, des.: t¬n kekrumménwn qeljmátwn paréxousa.
 Marc le moine, De his qui putant se ex operibus iustificari, 191: DE DURAND, 

Marc le moine, Traités, I, p. 190.
16. 27 (42) Inc.: Pánta ãnqrwpon Öƒele⁄ ö peirasmóv, des.: pánta lam-

bánomen ên Xrist¬ç ˆIjsoÕ t¬ç Kuríwç ™m¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 48: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 198-199.
16. 28 (43) Inc.: Cux® desmo⁄v äloÕsa, des.: t®n ãnesin diaƒeúgei.
 «Symeon le Métaphraste» (ö makáriov SumeÑn ö metaƒrastßv), Vita 

Lucae iunioris, 12: D. Z. SOPHIANOS, ¨O bíov toÕ ösíou Louk¢ toÕ Ste-
riÉtj, Athina, 1989, p. 164.

17. 1 (44) Oœ ƒóbov, êntol¬n tßrjsiv
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 39, 8: MORESCHINI, GALLAY, Grégoire de 

Nazianze, Discours, 38-41, p. 164.
17. 2 (45) Inc.: ¨O ƒóbov toÕ QeoÕ, ârxß êsti t±v âret±v, des.: t±v mel-

loúsjv âpokatastásewv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 1: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 1.
17. 3 (46) Inc.: ˆArx® t±v âljqin±v hw±v toÕ ânqrÉpou, des.: diame⁄nai oû 

peíqetai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 1: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 3.
17. 4 (47) Inc.: Soƒísqjti toÕ qe⁄nai, des.: kukleúsewv ödoÕ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 1: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 5.
17. 5 (48) Inc.: Sjme⁄on toÕ prÉtou ƒóbou, des.: âeì t®n pt¬sin ƒobe⁄sqai.
 Pierre Damascène, Liber II: Filokalía t¬n ïer¬n njptik¬n, III, Athina, 

1960, p. 118.
19. 1 (49) Inc.: O˝dav, âdelƒé, ºti ™ pnoß, des.: pánta stugjtà dokoÕsi 

kaì misjtá.
 Nicéphore l’Athonite, Tractatus de cordis custodia: Filokalía, IV, p. 27, 

ll. 4-26; PG 147, coll. 963A-964B.
19. 2 (50) Inc.: Xr® dé se kaì toÕto maqe⁄n, des.: tò kaq’™méran ânágei.
 Nicéphore l’Athonite, Tractatus de cordis custodia: Filokalía, IV, p. 27, 

ll. 30-35; PG 147, coll. 964B-965A.
20. 1 (51) Inc.: Déon kaì toÕto t¬ç ƒilomaqe⁄, des.: kaì ãkwn meríhetai.
 «ägíou patróv» dans l’ Athous, Iviron 506 (4626), f. 231r. Anonyme, 

Scholium in Tractatum Nicephori: Vindobonensis theologicus gr. 104, 
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f. 14v, Athous, Vatopédi 274, f. 214r. Aussi, mais avec un inc. different 
(ˆIstéon kaì toÕto) dans le Parisinus gr. 1145, f. 83r.

21. 1 (52) Inc.: Parakal¬ üm¢v, âdelƒoí, tòn kanóna t±v proseux±v, des.: 
mjdépote katapatßsete Æ kataƒronßsjte.

 «Chrysostome» (ö mégav Xrusóstomov). Pseudo-Jean Chrysostome, 
Epistula ad abbatem, 21: NIKOLOPOULOS, Aï eîv tòn ˆIwánnjn tòn Xrusó-
stomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, p. 472, ll. 251-252. Cf. 49. 1 

21. 2 (53) Inc.: ˆOƒeílei ö monáhwn, des.: Kúrie ˆIjsoÕ Xristé, Uïè toÕ 
QeoÕ, êléjsón me.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad abbatem, 21: NIKOLOPOULOS, Aï eîv 
tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, 
p. 472, ll. 254-255. Cf. 49. 1.

21. 3 (54) Inc.: ÊIna tò ∫noma toÕ Kuríou ˆIjsoÕ, des.: kaì génjtai tà dúo 
eîv ∏n.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad abbatem, 21: NIKOLOPOULOS, Aï eîv 
tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, 
p. 473, ll. 264-269. Cf. 49. 1.

21. 4 (55) Inc.: M® xwríhete t®n kardían üm¬n, des.: ÿna megalunq±Ç Xris-
tòv ën üm⁄n.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad monachos, 4: NIKOLOPOULOS, Aï eîv 
tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, 
p. 482, ll. 36-40. Cf. 49. 2. 

22. 1 (56) Inc.: ˆIjsou mnßmj kolljqßtw, des.: ™suxíav Öƒéleian.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1112C. Anche in 49. 6.
22. 2 (57) Inc.: Eî âljq¬v ãra peribale⁄n aîsxúnjn, des.: ên ôlígaiv 

™méraiv ginómenon ∫cei toÕto.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 182: Filokalía, I, p. 170; 

PG 93, col. 1537D (II, 80).
23. 1 (58) NoÕv m® skedannúmenov êpì tà ∂zw mjdè üpò t¬n aîsqjtjríwn 

êpì tòn kósmon diaxeómenov êpáneisi pròv ëautón.
 Basile de Césarée, Epistulae, 2: COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, p. 8. 

Le passage (plus long) dans les chapitres 65, 70. Déjà présent (dans une 
forme plus extendue) dans le florilège de Jean l’Oxite, Eclogae II 2003 
(SKAKA).

24. 1 (59) Inc.: Prosox® proseux®n hjtoÕsa, des.: êƒ’∞n spoudastéon.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 149: Filokalía, I, 

p. 189; PG 79, col. 1200A. Cité aussi par Grégoire Palamas, Triades, I, 3, 
40 (avec un desinit différent): CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrám-
mata, I, p. 452.

25. 1 (60) Inc.: Eîspno±Ç s±v Åinóv, des.: Öƒele⁄n gàr o÷dasi tà âmƒótera.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 189: Filokalía, I, p. 171; 

PG 93, col. 1540D (II, 87).
25. 2 (61) Inc.: ÊWsper tò pÕr, des.: Åúpou ƒainoménou kaì noouménou.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 808B (anche in 81. 3).
25. 3 (62) Inc.: ¨O boulómenov âpoktßsasqai kakíav, des.: oûk âƒíjsi t®n 

cux®n katanug±nai.
 «Un autre Père» (∏terov patßr). Apophthegmata. Collectio alphabetica. 

Poemen 119: PG 65, col. 353A.
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25. 4 (63) ˆIjsoÕ mnßmj sugkoimjqßtw soi
 «Selon celui qui dit» (katà tòn légonta), <Jean Climaque>, Scala para-

disi, 15: PG 88, col. 889C.
26. 1 (64) Inc.: Oœtov proseux®n êpitele⁄, des.: karpoƒor¬n t¬ç Qe¬ç.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 126: Filokalía, I, 

p. 187; PG 79, col. 1193C.
26. 2 (65) Inc.: Núktwr mèn tà pollá, des.: paraskeuáhou dúnamin.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1116C.
28. 1 (66) Inc.: Paraƒuláttesqe, √ âgapjtoí, des.: douleía tò télov âpó-

tomov.
 Isaac le Syrien, Sermones, 42: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 174-175.
28. 2 (67) Inc.: ‰W, tí gluke⁄aí eîsin aï âƒormaí, des.: âkolouqoúsjv t±Ç 

kardíaç.
 Isaac le Syrien, Sermones, 55: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 218.
28. 3 (68) Oûk ∂stin ämartía âsugxÉrjtov, eî m® ™ âmetanójtov.
 Isaac le Syrien, Sermones, 30: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 127.
29. 1 (69) Inc.: P¢v proseuxómenov, des.: t®n t¬n âggélwn üperaírei 

megaloprépeian.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 779.
29. 2 (70) Inc.: Proseux® koinòn ∂rgon âggélwn, des.: spoudáhwn êsxo-

lakénai.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, coll. 779-

780.
29. 3 (70) Inc.: ÊOtan ÷djÇ cuxßn, des.: tò s¬ma tà sitía.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 780.
29. 4 (71) Inc.: NeÕra t±v cux±v, des.: QeoÕ genésqai pljsíon.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 781.
29. 5 (72) Inc.: Proseux® kaì déjsiv, des.: h¬san ên proseuxa⁄v.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 783.
29. 6 (73) Inc.: Kâke⁄qen ÷doi tiv, des.: toÕ bíou t¬n ägíwn aï proseuxaí.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 783.
29. 7 (74) Inc.: Proseux® swtjríav âƒormß, des.: to⁄v eûsebésin ™m⁄n.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 784.
29. 8 (76) Inc.: ÊWsper tinòv basilídov, des.: p¢sa âret® suneisérxetai.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 786.
29. 9 (77) Inc.: ÊOper êsti qeméliov o÷kwç, des.: toùv nómouv toÕ XristoÕ.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 2: PG 50, col. 786.
29. 10 (78) Inc.: F¬v êstì dianoíav, des.: t±v ™metérav cux±v.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 1: PG 50, col. 778.
29. 11 (79) Méga ºplon eûxß, megálj âsƒáleia.
 Pseudo-Jean Chrysostome, De precatione orationes, 1: PG 50, col. 778.
29. 12 (80) Mnjmoneutéon QeoÕ Æ ânapneustéon.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 27, 4: P. GALLAY, M. JOURJON, Grégoire 

de Nazianze, Discours, 27-31 (Discours théologiques) (SC 250), Paris, 
1978, p. 78.

29. 13 (81) Sunexésteron nóei tòn Qeòn Æ ânápnei.
 «Et encore» (kaì aŒqiv). Sententiae Sexti, 289: H. CHADWICK, The Sen-

tences of Sextus, Cambridge, 1959, p. 44.
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29. 14 (82) ‰Aneu âdialeíptou proseux±v proseggísai t¬ç Qe¬ç oû dúnasai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 13: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 51.
29. 14 (83) Inc.: Metà tòn kópon t±v proseux±v, des.: skorpismòn t±v 

dianoíav âpergáhetai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 13: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 51.
29. 15 (84) Inc.: P¢sa proseuxß, des.: êkeínj ™ proseuxß.
 Isaac le Syrien, Sermones, 76: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 297.
29. 16 (85) Inc.: Proseuxß êsti, des. prò toÕ méllontov bßmatov.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1129AB.
29. 17 (86) Oûdèn ∏terón êsti proseuxß, eî m® kósmou öratoÕ kaì âorá-

tou âllotríwsiv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1133C.
29. 18 (87) Inc.: Eî proseúzasqai poqe⁄v, des.: ÿna tò p¢n kljronomßsjÇv.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 37: Filokalía, I, 

p. 180; PG 79, col. 1176A (36).
29. 20 (88) Proseuxß êsti ânábasiv noÕ pròv Qeón.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 36: Filokalía, I, 

p. 180; PG 79, col. 1173D (35).
29. 21 (89) Proseuxß êsti ömilía noÕ pròv Qeón.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 3: Filokalía, I, 

p. 177; PG 79, col. 1168C.
29. 22 (90) Inc.: ÊWsper ö ãrtov, des.: ™ pneumatik® proseux® troƒ® 

üpárxei.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 101: Filokalía, I, 

p. 185; PG 79, col. 1189B.
30. 1 (91) ÂAn gàr m® d¬çv afima, oûk ån láboiv pneÕma.
 «Selon celui qui dit» (katà tòn légonta). Cf. Apophthegmata. Collectio 

alphabetica, Longinus 5: PG 65, col. 257. 
30. 2 (92) Inc.: Oûdenì oÀtw t¬n pántwn, des.: tò ƒilánqrwpon ântidídotai.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 24, 11: J. MOSSAY, G. LAFONTAINE, 

Grégoire de Nazianze, Discours, 24-26 (SC, 284), Paris, 1981, p. 62. Pas-
sage également présent dans le florilegium vatopedinum, Paris. gr. 1091, 
f. 250r.

30. 3 (93) Inc.: ÊWsper mßtjr, des.: toÕ sÉmatov aûtoÕ diapantóv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 56: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 223. 
30. 4 (94) ˆEn gastrì pepljrwménjÇ gn¬siv QeoÕ mustjríwn oûk ∂sti. 
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 95. 
30. 5 (95) Inc.: ÊWsper ∏petai to⁄v dákrusi, des.: t±Ç dià Qeòn kakopaqeíaç.
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 90-91.
30. 6 (96) Inc.: Makáriov ö âpostomísav, des. âpò toÕ ktísantov aûtón.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 181. 
30. 7 (97) Inc.: ˆEn poll¬ç kair¬ç, des.: kaì gastrimarge⁄n âqésmwv kaì tà ëz±v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 26: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 109-110.
30. 8 (98) Inc.: Kaì oï mèn ên ta⁄v ârxa⁄v, des.: ≠toi téleioi gínontai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 54: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 217.
31. 1 (99) Inc.: E÷ tiv êpískopov, des.: eî dè laflkòv e÷j, âƒorihésqw.
 Canones Apostolorum, 69: J. B. PITRA, Juris ecclesiastici Graecorum his-

toria et monumenta, I, Roma, 1864, p. 29.
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32. 1 (100) Inc.: Díca kaì âgrupnía, des.: êzepßdjsan Àdata.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 6: PG 88, col. 796B.
32. 2 (101) Dià Qeòn dícjson ÿna se êmplßsjÇ t±v âgápjv aûtoÕ.
 Cf. Isaac le Syrien, Sermones, 44: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 185.
32. 3 (102) Inc.: ¨EloÕ bíon ãriston, des.: ™ sunßqeia poißsei.
 Dit présent dans l’œuvre de Plutarque et après devenu proverbial.
32. 4 (103) ÊOpou proaíresiv, tò kwlÕon oûdén.
 Basile de Césarée, Homilia exhortatoria ad sacrum baptisma: PG 31, 

col. 437.
32. 5 (104) Inc.: ˆArx® karpoƒoríav, des.: êgkráteia.
 «Un autre parmi les théophores» (∏terov t¬n qeoƒórwn). ¨O †giov Ne⁄lov 

dans le Romanus, Angelicus gr. 58, f. 33v (marg.) Pseudo-Nil d’Ancyre = 
Évagre le Pontique, De octo spiritibus malitiae: PG 79, col. 1145A. Cf. Hésy-
chius de Batos, De temperantia et virtute, 165: Filokalía, I, p.167; PG 93, 
col. 1532C (II, 63).

32. 6 (105) Inc.: ‰Artov eûtelßv, des.: âpò pantòv páqouv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 181.
32. 7 (106) Inc.: ˆApò trapéhjv njsteuóntwn, des.: tà †gia aût¬n brÉmata.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 181.
32. 8 (107) Inc.: ˆOsm® njsteutoÕ ™dutátj, des.: kardíav diakritik¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 182.
32. 9 (108) Prosƒil®v t¬ç Qe¬ç ™ diagwg® toÕ êgkratoÕv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 182.
33. 1 (109) Inc.: ¨Ekástwç âg¬ni t±v ämartíav, des.: ên t±Ç leitourgíaç toÕ QeoÕ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 85: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 333-334.
33. 2 (110) Inc.: Cux® ™ stilbwqe⁄sa, des.: ƒ¬v lámcei.
 Isaac le Syrien, Sermones, 56: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 222.
33. 3 (111) Inc.: ‰Eklezai seaut¬ç, des.: tò PneÕma tò ÊAgion.
 Isaac le Syrien, Epistulae, 3: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 364.
33. 4 (112) Inc.: Tímjson t®n êrgasían, des.: ên t±Ç cux±Ç sou.
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 92.
33. 5 (113) Inc.: M® nomísjÇv, des.: t±v âgrupníav t±v nukterin±v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 29: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 122. 
33. 6 (114) Inc.: Monaxòn diaménonta, des.: toÕto tò ∂rgon.
 Isaac le Syrien, Sermones, 29: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 123. 
33. 7 (115) Inc.: Cux® ên t±Ç diagwg±Ç, des.: t®n êpouránion qewrían.
 Isaac le Syrien, Sermones, 29: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 123. Dans le florile-

gium vatopedinum, l’intégralité du Discours 29 d’Isaac est présente.
34. 1 (116) Inc.: ¨J gàr spániv t¬n pragmátwn, des.: t®n êgkráteian.
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 100.
34. 2 (117) Inc.: Cux® gár, des.: t®n ânápausin kéktjtai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 90.
34. 3 (118) ¨O gàr kópov kaì ™ tapeínwsiv kt¬ntai tòn ˆIjsoÕn.
 «Un parmi les saints» (Tív t¬n ägíwn). «ToÕ ägíou Barsanouƒíou» dans 

l’Athous, Iviron 506 (4626), f. 238r, tandis que dans le Romanus, Angelicus 
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gr. 58, f. 35v, la note en marge n’est pas lisible. Apophthegmata. Collectio 
systematica, 10, 129: J.-C. GUY, Les apophthegmes des Pères. Collection 
systématique. Chapitres X-XVI (SC 474), Paris, 2003, p. 98. 

36. 1 (119) Inc.: ¨J metà lógou eûdiákritov ∂ndeia, des.: parà lógon ginómena.
 Thalasse l’Africain, Scholium in Scalam paradisi: PG 88, col. 1093A.
36. 2 (120) Inc.: ÊEpetai t±Ç ânései, des.: t®n ∂kstasin.
 Isaac le Syrien, Sermones, 55: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 220.
36. 3 (121) Inc.: M® ºljn t®n sxolßn, des.: ™ dè eûsébeia pròv pánta, kaì 

tà ëz±v.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, IV, 63: Filokalía, II, p. 47; 

PG 90, col. 1064A.
36. 4 (122) Inc.: Dídou seautón, des.: t®n t¬n êntol¬n aûtoÕ tßrjsin âpo-

qnßskontev.
 Isaac le Syrien, Sermones, 44: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 184.
36. 5 (123) Inc.: Kre⁄sson ™m⁄n, des.: ên paraptÉmati.
 Isaac le Syrien, Sermones, 6: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 32.
37. 1 (124) Inc.: Oœtov málistá êstin, des.: metà t¬n êsxátwn ëautòn 

âriqme⁄n.
 Pseudo-Jean Chrysostome, Eclogae ex diversis homiliis, 7: PG 63, col. 618.
37. 2 (125) To⁄v tapeinóƒrosin âpokalúptontai tà mustßria.
 Isaac le Syrien, Sermones, 23: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 97.
37. 3 (126) ÊOpou blastánei ™ tapeínwsiv, êke⁄ ™ toÕ QeoÕ dóza brúei.
 Isaac le Syrien, Sermones, 5: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 29.
37. 4 (127) Prò t±v xáritov ™ tapeínwsiv, kaì prò t±v paideíav tréxei ™ 

o÷jsiv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 5: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 29. 
37. 5 (128) Inc.: Eî âljq¬v swq±nai qéleiv, des.: xarísasqai pantì t¬ç 

qélonti.
 Barsanuphe de Gaza, Quaestiones et responsiones, 450: F. NEYT, P. DE 

ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et Jean de Gaza, Correspondance, II/2 (SC 451), 
Paris, 2001, p. 530-532.

37. 6 (129) Inc.: Oû nenßsteuka, des.: ∂swsé me suntómwv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 25: PG 88, col. 992D.
37. 7 (130) Inc.: DiÉkwn prò pantóv, des.: t®n pólin kaì toùv qjsauroúv.
 Barsanuphe de Gaza, Quaestiones et responsiones, 38: F. NEYT, P. DE 

ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et Jean de Gaza, Correspondance, I/1 (SC 426), 
Paris, 1997, p. 238-240.

37. 8 (131) Eî swq±nai qéleiv tò âcßƒiston krátei kaì tréxe pròv tò 
prokeímenon.

 Barsanuphe de Gaza, Quaestiones et responsiones, 138: F. NEYT, P. DE 
ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et Jean de Gaza, Correspondance, I/2 (SC 427), 
Paris, 1998, p. 512.

37. 9 (132) Inc.: Tò m® îs¬sai ëautón, des.: kâgÑ toÕto êpoíjsa.
 «Jean le disciple du même saint», Barsanuphe de Gaza, Quaestiones et 

responsiones, 272: F. NEYT, P. DE ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et Jean de 
Gaza, Correspondance, II/1 (SC 450), Paris, 2000, p. 256.

37. 10 (133) Inc.: A÷tion e˝nai, des.: eîsdézasqai t®n xárin êpilog±v.
 Pseudo-Maxime le Confesseur, Diversa capita ad theologiam et oeconomiam 

spectantia, III, 35: Filokalía, II, p. 133; PG 90, col. 1277CD.
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38. 1 (134) Qeòv qeo⁄v ënoúmenóv te kaì gnwrihómenov.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 38, 7: MORESCHINI, GALLAY, Grégoire de 

Nazianze, Discours, 38-41, p. 116.
38. 2 (135) Inc.: ÊWsper móliv êk muriádwn, des.: t±Ç xáriti toÕ XristoÕ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 32: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 135-136.
38. 3 (136) Inc.: Kaì eî metà kaqarótjtov, des.: kátwqén êsti t±v pneumatik±v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 32: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 136.
38. 4 (137) Inc.: ˆAdelƒé, e÷te ên nuktí, des.: perì êrgasíav pneumatik±v.
Narratio de abbate Philemone: Filokalía, II, p. 245.
38. 5 (138) Inc.: Eî qéleiv ên sÉmati, des.: ™ cuxß sou Üv ãggelov.
«Un des sages de Dieu» (Tív t¬n qeosóƒwn). ¨Jsúxiov dans le Romanus, 

Angelicus gr. 58, f. 38v en marg. Dans le florilège de Jean l’Oxite Eclogae 
2010 (SKAKA). Apophthegmata Patrum. Collectio systematica, QRT 39 tr. 
in L. REGNAULT, Les sentences des Pères du désert. Troisième recueil et 
tables, Solesmes, 1976, p. 117; J.-M. SAUGET, La collection d’Apophthegmes 
du manuscrit 4225 de la Bibliothèque de Strassbourg, dans OCP, 30 (1964), 
p. 499 (n° 377). Passage attribué à Basile de Césarée dans le Vaticanus 
gr. 1724, f. 251v.

38. 6 (139) Inc.: ÊOtan âziwq±Ç tiv, des.: t¬ç krupt¬ç cállousi.
 Isaac le Syrien, Sermones, 85: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 346-347.
40. 1 (140) Inc.: ¨O noÕv soƒíav ∫rganon, des.: îamátwn déxetai xarísmata.
 Pseudo-Maxime le Confesseur, Diversa capita ad theologiam et oeconomiam 

spectantia, III, 33: Filokalía, II, p. 133; PG 90, col. 1273BC.
43. 1 (141) Inc.: Katà mían kaì mían, des.: t¬ç skop¬ç toÕ ëaut¬n qelßmatov.
 Isaac le Syrien, Sermones, 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 199-200.
43. 2 (142) Inc.: Tí oŒn êstin ãrti, des.: êkdezÉmeqa t®n qlícin.
 Isaac le Syrien, Sermones 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 200-201.
43. 3 (143) Inc.: Gn¬qi ºti pántev oï †gioi, des.: poreúesqai boúletai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 201-202.
43. 4 (144) Inc.: ¨J tapeínwsiv kaì xwrìv ∂rgwn, des.: êzenantíav ânwƒel± 

eîsi.
 Isaac le Syrien, Sermones, 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 203.
43. 5 (145) Inc.: Kaqáper †lav t±Ç troƒ±Ç, des.: lale⁄n üpèr ™m¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 203.
43. 6 (146) Inc.: E˝pé tiv t¬n ägíwn, des.: t®n porneían sou.
 Isaac le Syrien, Sermones, 49: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 203.
44. 1 (147) Inc.: Teleiótjv pantòv drómou, des.: merímnjv t±v üpèr aût¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 81: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 306.
44. 2 (148) Inc.: Metánoiá êsti, des.: kaì üpèr pantòv ktísmatov.
 Isaac le Syrien, Sermones, 81: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 306.
44. 3 (149) Inc.: ÊOson êsmèn ên t¬ç kósmwç toútwç, des.: toûtésti xwrìv dianoíav.
 Isaac le Syrien, Sermones, 50: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 208-209.
44. 4 (150) Inc.: ¨J kata âret®n ƒilosoƒía, des.: êpigínetai xáriv.
 Pseudo-Maxime le Confesseur, Diversa capita ad theologiam et oeconomiam 

spectantia, III, 96: Filokalía, II, p. 145; PG 90, col. 1301C.
44. 5 (151) Inc.: ¨O lúpjv kaì ™don±v, des.: t±Ç perì tò qe⁄on suntoníaç 

diatjrßsav.
 Pseudo-Maxime le Confesseur, Diversa capita ad theologiam et oeconomiam 

spectantia, III, 96: Filokalía, II, p. 145; PG 90, col. 1301C.
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45. 1 (152) Inc.: Spoúdason eîselqe⁄n, des.: qewre⁄v tà âmƒótera.
 Isaac le Syrien, Sermones, 30: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 127; passage cité dans 

le florilège de Nicéphore l’Athonite, Tractatus de cordis custodia: Filo-
kalía, IV, p. 25, ll. 2-4; PG 147, col. 959A.

45. 2 (153) Inc.: ¨J kardía ™gemoneúei, des.: oï logismoì t±v cux±v.
 «Maxime le Confesseur» selon l’édition de la Philocalie, mais ö †giov 

Makáriov dans le Romanus, Angelicus gr. 58, f. 43v. Pseudo-Macaire 
l’Egyptien, Sermones (coll. I), 32, 8, 5: H. BERTHOLD, Makarios/Symeon, 
Reden und Briefe. Die Sammlung I des Vaticanus Graecus 694 (B), II, 
Berlin, 1973, p. 22. En réalité citation tirée de Grégoire Palamas, Triades, 
I, 2, 3: CHRESTOU et alii, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, p. 396, 
ll. 7-10, 18-21. 

47. 1 (154) Inc.: Perì pantòv prágmatov, des.: t®n boßqeian t®n êz ∂rgwn.
 Isaac le Syrien, Sermones 58: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 237.
47. 2 (155) Inc.: ¨J ânápausiv toùv néouv, des.: toùv néouv kaì toùv gérontav.
 Isaac le Syrien, Sermones, 60: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 243.
47. 3 (156) Inc.: ¨J ™suxía tàv ∂zw aîsqßseiv, des.: tàv ∂sw kinßseiv nekro⁄.
 Isaac le Syrien, Sermones, 85: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 339.
47. 4 (157) Inc.: ¨Jsuxastßv êstin, des.: kaì ∂ndon púljn pneúmasin.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1097B-1100A. Cf. le flori-

lège de Nicéphore l’Athonite, Tractatus de cordis custodia: Filokalía, IV, 
p. 23, ll. 5-8; PG 147, col. 955A.

49. 1 (158) Inc.: Parakal¬ üm¢v âdelƒoì tòn kanóna, des.: kaì ênoikßsjÇ 
ö Xristóv.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad abbatem, 21: NIKOLOPOULOS, Aï eîv 
tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, p. 472, 
l. 251 – p. 474, l. 272.

49. 2 (159) Inc.: Xr® âsƒalíhesqai kaì ™nioxe⁄n, des.: ÿna megalunq±Ç ö 
Xristòv ên üm⁄n.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad monachos, 2-4: NIKOLOPOULOS, Aï 
eîv tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, 
p. 482, l. 17 – p. 483, l. 40. Une partie de la citation (p. 482, l. 26-483, 
l. 44, 481, ll. 1-2) dans le Tome synodal du 1341: H. HUNGER, O. KRESTEN, 
E. KISLINGER, C. CUPANE, Das Register des Patriarchats von Konstantino-
pel, II, Edition und Übersetzung der Urkunden aus den Jahren 1337-1350 
(CFHB 19/2), Wien, 1995, 132, p. 246, l. 384 – p. 248, l. 401.

49. 3 (160) Inc.: ˆApaite⁄ ™m¢v pántwv, des.: êpì t±Ç aûtoÕ eürései xarán.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 59: É. DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, Œuvres spirituelles (SC 5ter), Paris, 1966, 
p. 119; J. E. RUTHERFORD, One hundred practical texts of perception and 
spiritual discernment from Diadochos of Photike (Belfast Byzantine Texts 
and Translations 8), Belfast, 2000, pp. 72-74. La citation se retrouve dans 
le Tome synodal du 1341: HUNGER, KRESTEN, KISLINGER, CUPANE, Das 
Register, p. 248, ll. 402-417, mais elle n’est pas tirée de l’acte (les phrases 
qui sont là absentes, sont ici présentes).

49. 4 (161) Inc.: ˆAnapt¢sa cuxß, des.: t®n toÕ sÉmatov aût±v ∂zodon.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 149: Filokalía, I, p. 164; 

PG 93, col. 1525CD (II, 47).
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49. 5 (162) Inc.: ˆIjsoÕ ônómati, des.: îsxuróteron ºplon.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 21: PG 88, col. 945C.
49. 6 (163) Inc.: ˆIjsoÕ mnßmj, des.: îsxuróteron ™suxíav Öƒéleian.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1112C. La citation est pré-

sente aussi dans le Tome synodal du 1341: HUNGER, KRESTEN, KISLINGER, 
CUPANE, Das Register, p. 250, ll. 423-424, mais avec des différences tex-
tuelles.

51. 1 (164) Inc.: ¨O êndjm¬n âeí, des.: gínontai mjxanaì êp’aût¬ç.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 57: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, p. 117-118; RUTHERFORD, One hundred practical 
texts, p. 70-72; passage cité dans le florilège de Nicéphore l’Athonite, 
Tractatus de cordis custodia: Filokalía, IV, p. 24, ll. 22-26; PG 147, 
col. 958AB.

51. 2 (165) Inc.: ToÕ êpiskeptoménou, des.: t±v kardíav aûtoÕ.
 Isaac le Syrien, Sermones 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 176. Cf. florilegium vatopedinum, Athous, Vatopédi 57, f. 415r, 
Vaticanus gr. 735, f. 278v. 

52. 1 (166) Inc.: ¨O qélwn îde⁄n tòn Kúrion, des.: ên pásjÇ ¿raç ∫cetai tòn 
Kúrion.

 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 
ˆIsaák, p. 177. Cf. florilegium vatopedinum, Athous, Vatopédi 57, f. 415r, 
Vaticanus gr. 735, f. 278v (le passage suit le précedent).

52. 2 (167) Inc.: ˆEàn m® ™ ∂swqen êrgasía, des.: kaqarótjtóv te kaì xáritov.
 Barsanuphe et Jean de Gaza, Quaestiones et responsiones, 119: NEYT, DE 

ANGELIS-NOAH, Barsanuphe et Jean, I/2, p. 452. Présent aussi dans le 
florilegium vatopedinum, Vaticanus gr. 735, f. 283v (plus long, des.: t±v 
ëautoÕ âgaqótjtov).

52. 3 (168) Inc.: PolloÕ âg¬nov kaì xrónou xreía, des.: eî mßti ãra âdó-
kimoí êste.

 Jean de Karpathos, Capita hortatoria ad monachos in India, 52: Filo-
kalía, I, p. 287; PG 85, col. 801A. Le passage est cité dans le florilège de 
Nicéphore l’Athonite, Tractatus de cordis custodia: Filokalía, IV, p. 25, 
ll. 8-11; PG 147, col. 959AB. Présent aussi dans le florilegium vatopedinum, 
Vaticanus gr. 735, f. 278r (avec le des.: ên üm⁄n).

52. 4 (169) Inc.: ˆAdialeíptwv parámeinon t¬ç ônómati, des.: kaì ênoikßsjÇ 
ö Xristóv.

 Pseudo-Jean Chrysostome, Epistula ad abbatem, 21: NIKOLOPOULOS, Aï 
eîv tòn ˆIwánnjn tòn Xrusóstomon êsƒalménwv âpodidómenai êpistolaí, 
p. 473, l. 267 – p. 474, l. 272. Déjà cité: 49. 1 (158).

53. 1 (170) Inc.: ¨O m® ∂xwn eûx®n kaqarán, des.: kaì ƒlégjtai polémiov.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 21: Filokalía, I, p. 144; 

PG 93, col. 1487A (I, 21).
53. 2 (171) Inc.: Makáriov oœtov, des. Üv ƒlòz kjr¬ç.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 196: Filokalía, I, p. 172; 

PG 93, col. 1541C (II, 94).
53. 3 (172) Inc.: Kaì dierxómenov mèn Øliov, des. ™lioƒeggoeide⁄v ênnoíav.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 196: Filokalía, I, p. 172; 

PG 93, col. 1541C (II, 94).
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54. 1 (173) ÊElkei me pròv ümnwçdían póqou toÕ parqenikoÕ, tò pÕr tò 
êgkárdion.

 Jean Damascène «dans un tropaire (∂n tini troparíwç) à la Très-Pure Mére 
de Dieu».

54. 2 (174) Inc.: ˆEk t±v êrgasíav t±v biaíav, des.: paréxousin aût¬ç ºrasin.
 Isaac le Syrien, Sermones, 9: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 41.
54. 3 (175) Inc.: Kaì êk t±v qérmjv taútjv, des.: ™ êpirro® t¬n dakrúwn.
 Isaac le Syrien, Sermones, 9: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 41.
54. 4 (176) Inc.: Kaì êk t¬n âpaústwn dakrúwn, des.: tà mustßria toÕ 

QeoÕ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 9: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 41.
54. 5 (177) Inc.: Metà dè taÕta ƒqánei ö noÕv, des.: e˝den ˆIeheki®l ö 

proƒßtjv.
 Isaac le Syrien, Sermones, 9: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 41-42.
54. 6 (178) Inc.: Tà dákrua kaì ö Åapismóv, des.: t¬ç prosÉpwç sou Kúrie.
 Isaac le Syrien, Sermones, 13: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 51. Cf. le florilège de 

Jean l’Oxite Eclogae II 2064 (SKAKA) avec une extension différente.
54. 7 (179) Inc.: PÕr mèn êpidjm±san, des.: katábasiv gégonen.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1137A.
54. 8 (180) Inc.: Tív ãra êstìn ö pistòv kaì ƒrónimov monaxóv, des. oûk 

êpaúsato.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 1: PG 88, col. 644A.
54. 9 (181) Inc.: ¨Opótan âpò t¬n ∂zwqen, des.: ta⁄v ∂zwqen êpaƒa⁄v.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 105: Filokalía, II, p. 298.
54. 10 (182) Inc.: Makáriov ö ên t¬ç bíwç, des.: xáriti púrinon katidÉn.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 106: Filokalía, II, p. 298.
56. 1 (183) Inc.: ÊOte metà hest±v tinov âlgjdónov, des.: êpanélqjÇ lam-

prótjta.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 97: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, p. 159-160; RUTHERFORD, One hundred prac-
tical texts, p. 146-148.

56. 2 (184) Inc.: Tóte êstìn âljq®v kaì âplanßv, des.: ên t¬ç proseúxesqai.
 «Selon le saint qui dit» (katà tòn légonta †gion): Methodus de sancta 

oratione: I. HAUSHERR, La méthode d’oraison hésychaste (Orientalia Chris-
tiana 9.2), Roma, 1927, p. 15, ll. 14-17.

56. 3 (185) Inc.: Oœtov âljqinóv, des.: ên kardíaç øn monaxóv.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 159: Filokalía, I, p. 166; 

PG 93, col. 1529D (II, 57).
57. 1 (186) Inc.: P¢sai mèn aï âretaí, des.: ∂zw gínetai pántwn.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, I, 11: Filokalía, II, p. 4; 

PG 90, col. 964A. Aussi dans le florilegium vatopedinum, Vaticanus gr. 735, 
f. 295v (avec des.: ∂zw gínetai pántwn t¬n ∫ntwn).

58. 1 (187) ‰Eqelzav póqwç me Xristè kaì ©lloíwsav t¬ç qeíwç sou ∂rwti
 Troparium in Transfigurationem Domini.
58. 2 (188) Inc.: ÊOlov e˝, S¬ter, des.: üpárxeiv kállov âmßxanon.
 Tropaire avant la communion.
59. 1 (189) Mß hßtei gàr prò kairoÕ tà toÕ kairoÕ.
 Anonyme, cf. Jean Climaque, Scala, 26: PG 88, col. 1032C.
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59. 2 (190) Tò kalòn oûk ∂sti kalón, ºtan oû kal¬v génjtai.
 Proverbe, cf. e. g. Grégoire de Nazianze, Orationes, 27, 4: P. GALLAY, 

M. JOURJON, Grégoire de Nazianze, Discours, 27-31 (Discours théolo-
giques) (SC 250), Paris, 1978, p. 80; Jean le Damascène, Sacra Parallela: 
PG 96, col. 196; Methodus de sancta oratione: HAUSHERR, La méthode, 
p. 152, ll. 13-14.

59. 3 (191) Inc.: Oû sumƒérei prò t±v êrgasíav, des.: tà pánta üpoménein.
 Marc le moine, De lege spirituali, 86: DE DURAND, Marc le moine, Traités, 

I, p. 96. 
59. 4 (192) Inc.: ˆEàn m® dià kaqolik±v, des.: aï logikaì ™m¬n qusíai, Æ oΔ.
 Marc le moine, De baptismo, IV, 94-98: DE DURAND, Marc le moine, Trai-

tés, I, p. 322. Aussi dans le florilegium vatopedinum, Vaticanus gr. 735, 
f. 281v (plus long).

60. 1 (193) Inc.: Foberòv ∂sti to⁄v daímosi, des.: ƒuoménav ên aût¬ç âkánqav.
 Isaac le Syrien, Sermones 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 

ˆIsaák, p. 177. Aussi dans le florilegium vatopedinum, Vaticanus gr. 735, 
f. 278v (où il suit les 165 et 166), mais avec un des. différent: tò próswpon 
toÕ îdíou despótou.

60. 2 (194) Inc.: AÀtj êstìn ™ ¨Ierousalßm, des.: tò próswpon toÕ îdíou 
Despótou.

 Isaac le Syrien, Sermones, 43 (en réalité Jean de Dalyatha): SPETSIERIS, 
ˆIsaák, p. 178. 

61. 1 (195) Inc.: ‰Estin ênérgeia xáritov, des.: t¬n âmƒotérwn tò xrßsimon.
 Marc le moine, De his qui putant se ex operibus iustificari, 26: DE DURAND, 

Marc le moine, Traités, I, p. 138. 
63. 1 (196) Inc.: Tò mèn t±v ântikeiménjv dunámewv ƒ¬v, des.: kaì 

ƒilánqrwpon âpergáhetai.
 Vita Pauli iunioris, 38: H. DELEHAYE, Vita S. Pauli iunioris in Monte Latro, 

in: AB, 11 (1892), p. 153. 
65. 1 (197) Inc.: P¢v logismóv, des.: aîsqjto⁄v kaì sunßqesi.
 Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 180: Filokalía, I, p. 169; 

PG 93, col. 1537C (II, 78).
65. 2 (198) Inc.: ˆEpeid® p¢v logismóv, des.: paraƒaínetai t¬ç kaqar¬ç noí.
 «Diadoque», en réalité Hésychius de Batos, De temperantia et virtute, 89; 

Filokalía, I, p. 154; PG 93, col. 1508B (I, 87).
65. 3 (199) Inc.: ÊWsper oûk ên xeiropoißtoiv nao⁄v, des.: toÕ êsóptrou 

êxoménjn kaì toÕ aînígmatov.
 «Le grand Basile» (ö mégav Basíleiov), en réalité Michel Psellus, In 

Scalam paradisi: P. GAUTIER, Michaelis Pselli, Theologica, Leipzig 1989, 
nr. 30, p. 125. Cf. florilegium vatopedinum, Athous, Vatopédi 57, f. 410r (où 
le passage est attribué à Basile).

65. 4 (200) Inc.: ˆEke⁄ légetai kaqéhesqai tòn Qeón, des.: parístjsi t¬ç 
Qe¬ç.

 Évagre le Pontique, De malignis cogitationibus, 41: GÉHIN, GUILLAUMONT, 
GUILLAUMONT, Évagre le Pontique, Sur les pensées, p. 292-294 (ll. 13-27), 
cf. ibidem, pp. 83, 123 n. 27. Aussi dans le florilegium vatopedinum, Athous, 
Vatopédi 57, f. 430r (mais avec le des.: m® tupoÕsi), Vaticanus gr. 735, 
f. 279v.
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65. 5 (201) Inc.: ÊEterón êsti ƒantasía, des.: üpèr ∂nnoián êsti kaì üpér-
keitai.

 (Pseudo)-Maxime le Confesseur, Scholia in corpus Areopagiticum: PG 4, 
col. 201AC.

65. 6 (202) Inc.: NoÕv m® skedannúmenov, des.: lßqjn lambánei.
 Basile de Césarée, Epistulae, 2: COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, p. 8. 

Aussi dans 70. 2
66. 1 (203) Inc. NoÕv kaqaróv, des.: toÕ qeíou ƒwtòv katalampómenov.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, I, 33: Filokalía, II, p. 6; 

PG 90, col. 968A.
66. 2 (204) Inc.: Cux® kaqará, des.: âdialeíptwv eûƒrainoménj.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, I, 34: Filokalía, II, p. 6; 

PG 90, col. 968A.
66. 3 (205) Inc.: Kardía kaqará, des.: êmƒan®v gínesqai péƒuke.
 Maxime le Confesseur, Capita theologica et oeconomica, II, 82: Filo-

kalía, II, p. 85; PG 90, col. 1164A. Cf. florilegium vatopedinum, Vaticanus 
gr. 735, f. 294v.

66. 4 (206) Inc.: NoÕv êstì téleiov, des.: Üv ãnqrwpov dè ƒjmí.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, III, 99: Filokalía, II, p. 40; 

PG 90, col. 1048A.
66. 5 (207) Inc.: Cuxß êsti teleía, des.: ölotel¬v pròv Qeón.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, III, 98: Filokalía, II, p. 40; 

PG 90, col. 1048A.
66. 6 (208) Inc.: Kardía teleía, des.: toùv îdíouv nómouv êggráƒei.
 Maxime le Confesseur, Capita theologica et oeconomica, II, 81: Filo-

kalía, II, p. 85; PG 90, col. 1164A.
66. 7 (209) NoÕn kaqarísai mónou toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 28: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, p. 98; RUTHERFORD, One hundred practical 
texts, p. 36.

66. 8 (210) NoÕn st±nai mónou toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí.
 Cf. Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1132C. Aussi dans 70. 1.
66. 9 (211) Inc.: E÷ tiv boúloito îde⁄n, des.: oûraníwç xrÉmati paremƒer±.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, Capita cognoscitiva, 2: MUYL-

DERMANS, Evagriana, p. 38. Dans le florilegium vatopedinum, Athous, Vato-
pédi 57, f. 430r, Vaticanus gr. 735, ff. 279v-280r (après 65. 4); mais cf. 
Grégoire Palamas, Epistulam ad Xenem monialem: CHRESTOU, Grjgoríou 
toÕ Palam¢ Suggrámmata, V, p. 224. À ce propos cf. P. GÉHIN, Le filocalie 
che hanno preceduto la “Filocalia”, in: Nicodemo l’Aghiorita e la Filoca-
lia. Atti dell’VIII Convegno ecumenico internazionale di spiritualità orto-
dossa. Sessione bizantina, éd. par A. Rigo, Magnano, 2001, p. 96, n. 29.

66. 10 (212) Inc.: NoÕ katástasiv êstín, des.: êpigínetai ƒ¬v.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, Capita cognoscitiva, 4: MUYL-

DERMANS, Evagriana, p. 38. Cf. Grégoire Palamas, Epistulam ad Xenem 
monialem: CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, V, p. 224.

66. 11 (213) Inc.: ÊOtan ö noÕv âpodújtai, des.: æƒqj aûto⁄v ên t¬ç ∫rei.
 Isaac le Syrien, Sermones, 32: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 140. Cf. Grégoire Pala-

mas, Epistulam ad Xenem monialem: CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ 
Suggrámmata, V, p. 225.
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67. 1 (214) Inc.: ˆAƒátwç tinì dunámei, des.: tòn lógon toÕ QeoÕ.
 Basile de Césarée, Enarratio in prophetam Isaiam, 6: PG 30, col. 440A.
67. 2 (215) ¨EÉrwn oï proƒ±tai tupoúmenoi t¬ç pneúmati tò ™gemonikón.
 Basile de Césarée, Enarratio in prophetam Isaiam, proem.: PG 30, col. 124B. 

Passage cité aussi par Grégoire Palamas, Triades, II, 3, 59: CHRESTOU, 
Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, p. 393 et cf. III, 3, 2: p. 680.

67. 3 (216) Inc.: ToÕto, ≠goun tò PneÕma, des.: oûraníaiv dunámesi.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 41, 1: MORESCHINI, GALLAY, Grégoire de 

Nazianze, Discours, 38-41, p. 338.
67. 4 (217) Inc.: ‰Epeita ên to⁄v patrási, des.: sunóntev to⁄v êsoménoiv.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 41, 1: MORESCHINI, GALLAY, Grégoire de 

Nazianze, Discours, 38-41, p. 338. 
68. 1 (218) Inc. N¬ç mónwç, des.: t±v âljqeíav ÷ndalma.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 28, 6: P. GALLAY, M. JOURJON, Grégoire 

de Nazianze, Discours, 27-31 (Discours théologiques) (SC 250), Paris, 
1978, pp. 110-112.

68. 2 (219) Inc.: M® dúnasqai toÕ noÕ, des.: poikílai qewríai.
 Cf. Maxime le Confesseur, Capita de caritate, II, 5: Filokalía, II, p. 14; 

PG 90, col. 985A.
68. 3 (220) Inc.: ˆAgénnjton légw, des.: ên to⁄v âzíoiv ƒanérwsin.
 Maxime le Confesseur, Quaestiones ad Thalassium, 61: C. LAGA, C. STEEL, 

Maximi Confessoris, Quaestiones ad Thalassium, II (CCSG 22), Turnhout - 
Leuven, 1990, p. 111.

68. 4 (221) Inc.: Déon eîdénai tòn kaq’™m¢v noÕn, des.: tà êpékeina ëautoÕ.
 Pseudo-Denys l’Aréopagite, De divinis nominibus, VII, 1: B. R. SUCHLA, 

Corpus dionysiacum, I, Pseudo-Dionysius Areopagita, De divinis nominibus 
(PTS 33), Berlin - New York, 1990, p. 194. Passage cité aussi par Grégoire 
Palamas, Triades, I, 3, 20: CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrám-
mata, I, p. 431; II, 3, 48: p. 581; cf. I, 3, 45: pp. 456-457.

68. 5 (222) Inc.: Dúo ôƒqalmoúv, des.: eîsázai ™m¢v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 72: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 281.
68. 6 (223) Inc.: ToÕ mèn ënòv ¨Agíou Pneúmatov, des.: ™ xáriv toÕ didóntov 

QeoÕ.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 9: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, pp. 87-89; RUTHERFORD, One hundred practical texts, 
p. 18.

68. 7 (224) Inc.: Tò ƒréar toÕ ˆIakÉb, des.: poikílwv blustánousa. 
 Maxime «dans les scholies» (ên to⁄v sxolíoiv), Pseudo-Maxime le Confes-

seur, Diversa capita ad theologiam et oeconomiam spectantia, II, 29: Filo-
kalía, II, p. 114; PG 90, col. 1231AB.

68. 8 (225) Inc.: ¨O noÕv ™m¬n tà pollá, des.: t±v ägíav xáritov.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 68: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, pp. 127-129; RUTHERFORD, One hundred practical 
texts, p. 90-92.

69. 1 (226) Inc.: ˆEpeid® ™ cuxß, des.: âllotri¬sai dunámenov.
 Maxime le Confesseur, Epistulae, 7: PG 91, coll. 436D-437A.
69. 2 (227) Inc.: Katástasív êsti proseux±v, des.: pneumatikòn noÕn.
 Pseudo Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 53: Filokalía, I, 

p. 181 = PG 79, col. 1177.
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70. 1 (228) St±sai tòn noÕn mónon toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí.
 Cf. Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1132C. Aussi dans 

66. 8.
70. 2 (229) Inc.: NoÕv m® skedannúmenov, des.: lßqjn lambánei.
 Basile de Césarée, Epistulae, 2: COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, p. 8. 

Et voir 65. 6. Passage cité par Grégoire Palamas, Triades, I, 2, 5: CHRES-
TOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, p. 398 (NoÕv gàr m® ske-
dannúmenov - pròv ëautón, di’ëautoÕ dè pròv tòn Qeón) avec 70. 3 
(230).

70. 3 (230) Inc.: Cux±v kínjsív êsti, des.: ™nwménav ânágjtai qewríav.
 Pseudo-Denys l’Aréopagite, De divinis nominibus, IV, 9: SUCHLA, Corpus 

dionysiacum, I, pp. 153-154. Cité par Grégoire Palamas (voir n° précédent). 
Présent aussi dans l’Athous, Vatopédi 57, f. 431r.

70. 4 (231) Inc.: T®n ãmeson labÑn ∏nwsin, des.: metatíqjsi nómon.
 Maxime le Confesseur, Quaestiones ad Thalassium, 33: LAGA, STEEL, 

Maximi Confessoris, Quaestiones ad Thalassium, I, pp. 231-233.
70. 5 (232) Inc.: NoÕv kaqaróv, des.: âpéxei toÕ QeoÕ.
 Maxime le Confesseur, Quaestiones ad Thalassium, prologue: LAGA, STEEL, 

Maximi Confessoris, Quaestiones ad Thalassium, I, p. 9.
71. 1 (233) Inc.: ˆAgwníhou st±sai tòn noÕn, des.: dunßsjÇ proseúzasqai.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 11: Filokalía, I, 

p. 178; PG 79, col. 1169C. Présent aussi dans le florilège de Jean l’Oxite, 
Eclogae II 2045 (SKAKA).

71. 2 (234) Inc.: ˆEgÑ tò êmòn lézw, des.: teleían âmorƒían êktßsato.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 117: Filokalía, 

I, p. 187; PG 79, col. 1193B.
71. 3 (235) Inc.: Spánión êstin, des.: dià pantòv mjxan¬ntai.
 Philothée de Batos, Capita de temperantia, 3: Filokalía, II, p. 275.
71. 4 (236) Inc.: Eûx® kalß, des.: êpì Qeòn ânaxwr±Ç.
 Basile de Césarée, Epistulae, 2: COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, p. 10.
72. 1 (237) Inc.: Oû dúnatai ö noÕv, des.: poikílai qewríai.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, II, 5: Filokalía, II, p. 14; 

PG 90, col. 985A (déjà dans 68. 2).
72. 2 (238) Inc.: Kån üpèr t®n swmatik®n êrgasían, des.: poikíllesqai 

pròv aûtßn.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 58: Filokalía, I, 

p. 181; PG 79, col. 1180A. Cité aussi par Grégoire Palamas, Triades, I, 3, 
44: CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, p. 456.

72. 3 (239) Inc.: Oûx ö âpaqeíav tetuxjkÉv, des.: âpéxein âpò QeoÕ.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 55: Filokalía, I, 

181; PG 79, col. 1180A.
72. 4 (240) Inc.: Oûk ån ºti m® êgxroníhjÇ, des.: âpágousin âpò QeoÕ.
 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, De oratione, 56: Filokalía, I, 

181; PG 79, col. 1180A.
72. 5 (241) Inc.: ÍWn ö noÕv memáqjken, des.: toÕ basiléwv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1100AB.
73. 1 (242) Inc.: ˆArx® mèn proseux±v, des.: ärpag® pròv Kúrion.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1132D.

94454_Van_Deun_OLA212_22.indd   41694454_Van_Deun_OLA212_22.indd   416 18/01/12   14:3618/01/12   14:36



 CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI 417

73. 2 (243) Inc.: ‰Esti mèn projgouménj t¬n teleíwn, des.: âƒéstjke 
katastásewv.

 Nil d’Ancyre, De voluntaria paupertate ad Magnam, 27-28: PG 79, 
col. 1004AC.

73. 3 (244) Inc.: Perì swtjríav âplan± tríbon, Üv e÷rjkav âgapjté, des.: 
oûdeìv ∫cetai tòn Kúrion.

 «Un des sages de Dieu interrogé par quelqu’un» (Tív t¬n qeosóƒwn 
êrwtjqeìv pará tinov). «ägíou patróv» dans l’Athous, Iviron 506 (4626), 
f. 256r, tandis que dans le Romanus, Angelicus gr. 58, f. 61r l’attribution 
marginale n’est pas lisible.

73. 4 (245) Inc.: TaÕta tà tría âkatamáxjta ºpla, des.: ânálwtov to⁄v 
polemíoiv kaqéstjke.

 Le même.
73. 5 (246) Inc.: Taútjn t®n tríplokon seirán, des.: kaì aï êntolaì aûtoÕ 

bare⁄ai oûk eîsí.
 Le même.
73. 6 (247) Inc.: Toútou ∏neka cux® ™ ânakraqe⁄sa, des.: kaì eûƒrainómenov 

xaràn âdiádoxon kaì aîÉnion.
 Le même.
74. 1 (248) Inc.: ÊOtan ö noÕv ™m¬n, des.: prokóptei t±v diakrísewv.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 31: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, p. 101; RUTHERFORD, One hundred practical 
texts, p. 42.

74. 2 (249) Inc.: ¨J âgaq® parákljsiv, des.: tò êk t±v peírav kaúxjma.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 32: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, p. 102; RUTHERFORD, One hundred practical 
texts, p. 42.

74. 3 (250) Inc.: ˆEàn ânamƒibólwç kaì âƒantástwç, des.: kat’aût¬n öplíhjtai.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 33: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, pp. 102-104; RUTHERFORD, One hundred 
practical texts, pp. 44-46.

74. 4 (251) Péra Gadeírwn oû peratón.
 Proverbe cité, par ex., par Grégoire de Nazianze, Basile de Césarée, Théo-

dore Stoudite. 
76. 1 (252) Inc.: Katà toÕton ™me⁄v genésqai, des.: t¬n ∫ntwn âƒairésewv.
 Pseudo-Denys l’Aréopagite, De mystica theologia, 2: G. HEIL, A. M. RITTER, 

Corpus dionysiacum, II, Pseudo-Dionysius Areopagita, De coelesti hierar-
chia, De ecclesiastica hierarchia, De mystica theologia, Epistulae (PTS 36), 
Berlin - New York 1991, p. 145, ll. 1-5. Aussi dans le florilegium vatopedi-
num, Mosquensis, Bibliotheca Synodalis, gr. 307, f. 294rv avec un des. diffé-
rent (kállov, l. 7).

76. 2 (253) Inc.: ¨O qe⁄ov gnóƒov, des.: tà aîsqjtà kaì tà nojtá.
 Pseudo-Denys l’Aréopagite, Epistula V ad Dorotheum ministrum: HEIL, RITTER, 

Corpus dionysiacum, II, p. 162, ll. 2-8. Aussi dans Grégoire Palamas, Triades, 
II, 3, 51: CHRESTOU, Grjgoríou toÕ Palam¢ Suggrámmata, I, p. 583.

76. 3 (254) Inc.: ‰Arrjtoi pantel¬v kaì ânekdißgjtoi, des.: t±v lamprótj-
tov toÕ Kuríou.

Basile de Césarée, Asceticon magnum, 2: PG 31, col. 909CD.
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76. 4 (255) Inc.: Oœ ö ƒóbov, des.: üpèr tò méga êƒieménoiv.
 Grégoire de Nazianze, Orationes, 39, 8: MORESCHINI, GALLAY, Grégoire de 

Nazianze, Discours, 38-41, p. 164.
76. 5 (256) Inc.: Eî âpoklúseiav, des.: âgaqòn pántwv êpakolouqe⁄.
 Grégoire de Nysse, Orationes de beatitudinibus, VI: J. F. CALLAHAN, 

Gregorii Nysseni De oratione dominica, De beatitudinibus (GNO VII, 2), 
Leiden – New York – Köln, 1992, p. 143, ll. 11-20.

76. 6 (257) Makáriov ö katalabÑn t®n ãgnoian t®n t±v proseux±v âxÉ-
riston. 

 Pseudo-Nil d’Ancyre = Évagre le Pontique, Kephalaia gnostica, III, 88, mais 
cf. Isaac le Syrien, Sermones, 32: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 140, v. A. GUILLAU-
MONT, Les six Centuries des “Kephalaia gnostica” d’Évagre le Pontique 
(PO 28/I), Paris, 1958, p. 134 n. 2.

76. 7 (258) Inc.: ‰Abussov mèn pénqov, des.: kaì noouménj âgnÉstwv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 813B.
77. 1 (259) Inc.: Oûk ârke⁄ pròv âret®n tò âske⁄n, des.: tà pròv aût®n 

sumballómena.
 Isidore de Péluse, Epistulae, I, 468: PG 78, col. 440A.
78. 1 (260) Inc.: Tò qumikòn t±v cux±v, des.: oûk âmauroÕtaí pote.
 «Les Pères» (Üv e÷rjtai to⁄v patrásin), Maxime le Confesseur, Capita 

de caritate, IV, 80: Filokalía, II, p. 49; PG 90, col. 1068A. ToÕ ägíou 
Mazímou dans le Romanus, Angelicus gr. 58, f. 64v (marg.). Présent aussi 
dans le florilegium vatopedinum, Vaticanus gr. 735, f. 295r.

78. 2 (261) Inc.: QumoÕ mèn xalinóv, des.: ™ monológistov proseuxß.
 «Les Pères», Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, II, 65: Filokalía, II, 

p. 305.
78. 3 (262) Inc.: Tre⁄v eîsin âretaí, des.: kt¢tai t®n eîrßnjn.
 «Les Pères», Isaïe de Gaza, Asceticon, 3: AUGOUSTINOS, ˆAbb¢ ¨Jsañou 

Lógoi kq’, Jerusalem, 1911, p. 70. ToÕ ägíou ¨Jsañou dans le Romanus, 
Angelicus gr. 58, f. 64v (marg.).

78. 4 (263) Inc.: Tre⁄v eîsin ©qikaì katastáseiv, des.: katà diánoian.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, II, 87: Filokalía, II, p. 26; 

PG 90, col. 1033A. ToÕ ägíou Mazímou dans le Romanus, Angelicus gr. 58, 
f. 64v (marg.).

80. 1 (264) Inc.: Oûx ºtan ôlisqßswmen, des.: tà ∂rga t±v âret±v 
pljr¬sai.

 Isaac le Syrien, Sermones, 60: SPETSIERIS, ˆIsaák, pp. 243-244.
80. 2 (265) Inc.: De⁄ ginÉskein ™m¢v, des.: t±v t¬n mellóntwn ƒulak±v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 50: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 205.
80. 3 (266) Inc.: Xáriv metà xárin, des.: pántwn t¬n makarism¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 72: SPETSIERIS, ˆIsaák, pp. 281-282.
80. 4 (267) Inc.: ÊWsper oû dunatón êsti, des.: ên t±Ç ôhoménjÇ qalássjÇ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 72: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 283.
81. 1 (268) Inc.: Metánoiá êsti, des.: PneÕma tò ÊAgion.
 Isaac le Syrien, Sermones, 72: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 283.
81. 2 (269) Inc.: Tà dákrua tà ên t±Ç eûx±Ç, des.: êpì pléon aûzánontai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 33: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 145. Présent aussi dans 

le florilège de Jean l’Oxite, Eclogae II 2065 (SKAKA).
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81. 3 (270) Inc.: ÊWsper tò pÕr, des.: ƒainoménou kaì noouménou.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 808B. Aussi dans 25. 2
81. 4 (271) Inc.: Tà t±v ™metérav ânalúsewv, des.: ämartíav ∂kplusiv kaì 

âpáqeia.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 808C.
81. 5 (272) Inc.: M® písteue sa⁄v pjga⁄v, des.: êk t¬n ljn¬n êgkleiómenov.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 808C.
81. 6 (273) Inc.: Tà mèn êk ƒóbou dákrua, des.: ên kair¬ç aûtoÕ.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 816B.
81. 7 (274) Inc.: Dákruon êzódou, des.: tò ãnqov ânéteile.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 7: PG 88, col. 813BC.
81. 8 (275) Inc.: AÀtj êstìn ™ megálj êrgasía, des.: ∏wv êsxátjv ânapno±v.
 Apophthegmata. Collectio alphabetica, Antonius 4: PG 65, col. 77A.
81. 9 (276) Inc.: Tí pléon eœrev páter, des.: oûk ∂sti pl®n taútjv.
 «Un autre saint Père» (∏terov pat®r †giov), cf. Dorothée de Gaza, Doc-

trinae diversae, VII, 81: L. REGNAULT, J. DE PRÉVILLE, Dorothée de Gaza, 
Œuvres spirituelles (SC 92), Paris 1963, p. 290.

81. 10 (277) Inc.: Metà stenagmoÕ p¢sai aï âretaí, des.: kaì oudépote 
tarássetai.

 Cf. Apophthegmata. Collectio alphabetica, Poemen 95: PG 65, col. 345.
82. 1 (278) Inc.: ÂW soƒía póson qaumastß üpárxeiv, des.: tà megála dia-

précai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 26: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 115.
83. 1 (279) Inc.: Mjdeìv üpò qumoÕ kaì oîßsewv, des.: o˝mai dè oûdè aûtóv.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 27: PG 88, col. 1108A.
84. 1 (280) Inc.: ÊOtan ö t±v eûsebeíav ∂rwv, des.: térpousi m¢llon Æ 

plßttousi.
 Cf. Pseudo-Basile de Césarée, In Barlaam martyrem: PG 31, col. 485.
84. 2 (281) Inc.: Tí toÕ qeíou kállouv, des.: tetrwménj âgápjv êgÉ eîmi.
 Basile de Césarée, Asceticon magnum, 2: PG 31, col. 909BC.
85. 1 (282) Inc.: ¨O Kúriov aûtòv légei, des.: eîv métron ™likíav.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 86: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, pp. 145-146; RUTHERFORD, One hundred 
practical texts, pp. 122-124.

85. 2 (283) Inc.: ¨J paideutik® paraxÉrjsiv, des.: to⁄v êxqro⁄v aût±v.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 87: DES 

PLACES, Diadoque de Photicé, pp. 146-147; RUTHERFORD, One hundred 
practical texts, pp. 124-126.

85. 3 (284) Inc.: Oû dunatón, des.: t±v metà t¬n ânqrÉpwn.
 Isaac le Syrien, Sermones, 19: SPETSIERIS, ˆIsaák, pp. 72-73.
86. 1 (285) Inc.: ¨O toÕ QeoÕ katastàv êrastßv, des.: ömil±sai Qe¬ç.
 Pseudo-Basile de Césarée, Constitutiones asceticae, prooemium: PG 31, 

coll. 1324C-1325A.
86. 2 (286) Inc.: ¨J âpáqeia oûxì tò mß, des.: aût±v t¬n pneumatik¬n.
 Isaac le Syrien, Sermones, 81: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 310.
86. 3 (287) Inc.: ˆApáqeiá êstin, des.: âqet±sai tà kaká.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 98: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, p. 160; RUTHERFORD, One hundred practical texts, p. 148.
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86. 4 (288) Inc.: PrÉtjn âpáqeian légw, des.: t¬n paq¬n tàv eîkónav.
 Cf. Pseudo-Maxime le Confesseur, Diversa capita ad theologiam et oeco-

nomiam spectantia, V, 52: Filokalía, II, p. 136; PG 90, coll. 1281-1282.
86. 5 (289) Inc.: ˆApáqeiá êstin, des.: gínetai pròv kakían.
 Maxime le Confesseur, Capita de caritate, I, 36: Filokalía, II, p. 6; PG90, 

col. 968A.
87. 1 (290) Inc.: Oï âpaqe⁄v pròv tò ãkron, des.: télov oûk ∂stin.
 «Ephrem sur l’impassibilité et la perfection» (ö †giov ˆEƒraìm perì âpa-

qeíav kaì teleiótjtov), Scholium in Scalam paradisi, 29: PG 88, col. 152C.
87. 2 (291) Inc.: Teleía mén, des.: ta⁄v pròv Qeòn ânabásesin.
 Scholium in Scalam paradisi, 29: PG 88, col. 1152D.
87. 3 (292) Inc.: Dúo teleiótjtav nojtéon, des.: t®n qeían teleiótjta.
 «Nil» (ö †giov Ne⁄lov), Scholium in Scalam paradisi, 29: PG 88, coll. 

1152D-1153A.
87. 4 (293) Inc.: Dúo teleiótjtav PaÕlov, des.: toÕto ƒron¬men.
 «Encore» (le même Nil?), Scholium in Scalam paradisi, 29: PG 88, col. 1153A.
88. 1 (294) Inc.: ÊUlj ponjrá, des.: ênantía diáqesiv.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 71: Filokalía, II, p. 295.
88. 2 (295) Inc.: ¨O mèn ™dupaqßv, des.: ö âpaqßv.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 72: Filokalía, II, p. 295.
89. 1 (296) Inc.: ˆEmpaqßv êstin, des.: t®n diaƒoràn âgno¬n.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 73: Filokalía, II, p. 295.
89. 2 (297) Inc.: ˆApóllutai êk cux±v, des.: êk mnßmjv QeoÕ.
 Elie l’ekdikos, Anthologia gnomica, I, 74: Filokalía, II, p. 295.
90. 1 (298) Inc.: Nunì dè loipón, des.: t±v makaríav maníav ê¢.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 30: PG 88, coll. 1153D-1156A.
90. 2 (299) Inc.: ¨O perì âgápjv lógov, des.: perì toútwn moi nóei.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 30: PG 88, col. 1156AB.
90. 3 (300) Inc.: Pásjv pneumatik±v, des.: Qeòn êzixneúousa.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 1: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, p. 85; RUTHERFORD, One hundred practical texts, 
p. 14.

90. 4 (301) Inc.: ‰Allj êstín, des.: ânablúhei kaì xar¢v.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 34: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, p. 104; RUTHERFORD, One hundred practical texts, 
p. 46.

90. 5 (302) Inc.: ¨J âgápj, des.: ™ Àlj aût±v.
 Isaac le Syrien, Sermones, 33: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 143.
90. 6 (303) Inc.: Poía êstìn ™ teleiótjv, des.: t±v teleíav âgápjv toÕ QeoÕ,
 Isaac le Syrien, Sermones, 85: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 348.
90. 7 (304) Inc.: Kaì póqen ginÉskei tiv, des.: ên t±Ç hw±Ç aût¬n taútjÇ.
 Isaac le Syrien, Sermones, 85: SPETSIERIS, ˆIsaák, p. 348-349.
90. 8 (305) Inc.: ¨J âgápj toÕ QeoÕ, des.: âziÉsai ™m¢v ö Qeòv ƒqásai.
 Isaac le Syrien, Sermones, 24: SPETSIERIS, ˆIsaák, pp. 104-105.
92. 1 (306) Inc.: ˆAnagka⁄on maqe⁄n tò qaÕma, des.: êmpl±sai pánta.
 Jean Chrysostome, In Iohannem homiliae, 46, II, 3: PG 59, col. 260. Présent 

aussi dans le florilège sur la communion de Jean l’Oxite 3001, MUNITIZ, 
A Clavis to the “florilegia on the eucharist”, p. 189.
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92. 2 (307) Inc.: Oï metéxontev toÕ panagíou sÉmatov, des.: ên wç| ™giásqj.
 Jean Chrysostome, In Iohannem homiliae, 46, II, 4: PG 59, col. 262.
92. 3 (308) Inc.: ÊOsoi toínun metéxomen, des.: t±v ânaisqjsíav. 
 Jean Chrysostome, In epistulam ad Ephesios homiliae, 3: PG 62, col. 27.
92. 4 (309) Inc.: Presbútjv tiv, des.: ênqénde âpágousi.
 Jean Chrysostyome, De sacerdotio, VI, 4: A.-M. MALINGREY, Jean Chrysos-

tome, Sur le sacerdoce (SC 272), Paris, 1980, p. 316. Cf. le florilège sur la 
communion de Jean l’Oxite 3024, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on 
the eucharist”, p. 189.

92. 5 (310) Inc.: ˆEpeid® diplo⁄ tinév êsmen, des.: dià mónjv t±v qéav.
 Jean le Damascène, Expositio fidei, 86: B. KOTTER, Die Schriften des 

Johannes von Damaskos, II (PTS 12), Berlin, New York, 1973, pp. 192-
198.

92. 6 (311) Inc.: ÊWsper ö o˝nov, des.: PneÕma êpotísqjmen.
 Pseudo-Macaire l’Egyptien, Sermones (coll. I), 22, 1, 8: BERTHOLD, 

Makarios/Symeon, II, p. 122. Cf. le florilège sur la communion de Jean 
l’Oxite 3025, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on the eucharist”, 
p. 200.

92. 7 (312) Inc.: Kaì dià t±v eûxaristíav, des.: aï âzíai cuxaì h±sai.
 Pseudo-Macaire l’Egyptien, Sermones (coll. I), 22, 1, 7: BERTHOLD, Makarios/

Symeon, II, p. 122. Cf. le florilège sur la communion de Jean l’Oxite 3025, 
MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on the eucharist”, p. 200.

92. 8 (313) Inc.: Kaì ¿sper t¬ç sÉmati, des.: ∂laion âgalliásewv.
 Pseudo-Macaire l’Egyptien, Sermones (coll. I), 9, 3, 5-6: BERTHOLD, Makarios/

Symeon, I, p. 132.
92. 9 (314) Inc.: Koinwnía kékljtai, des.: t±v aûtoÕ basileíav.
 Isidore de Péluse, Epistulae, I, 228: PG 78, col. 325A. Présent dans le florilège 

sur la communion de Jean l’Oxite 3010, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia 
on the eucharist”, p. 194.

92. 10 (315) Inc.: ˆAdúnaton ãllwv, des.: aÿmatov toÕ XristoÕ.
 Nil d’Ancyre, Epistulae, III, 280: PG 79, col. 521D. Présent dans le florilège 

sur la communion de Jean l’Oxite 3015, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia 
on the eucharist”, p. 189.

92. 11 (316) Inc.: Kaì tò koinwne⁄n, des.: mnßmj ägíou tinóv.
 Basile de Césarée, Epistulae, 93: COURTONNE, Saint Basile, Lettres, I, 

pp. 203-204. Présent dans le florilège sur la communion de Jean l’Oxite 
3071, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on the eucharist”, p. 194.

92. 12 (317) Inc.: De⁄ tòn monaxón, des.: oÀtw katazioúmeqa.
 «Saint Apollo» (ö †giov ˆApollÉ), Historia monachorum in Aegypto, 8: 

A. J. FESTUGIÈRE, Historia monachorum in Aegypto (Subsidia hagiogra-
phica, 34), Bruxelles, 1961, p. 69. Présent dans le florilège sur la communion 
de Jean l’Oxite 3070, MUNITIZ, A Clavis to the “florilegia on the eucharist”, 
p. 190.

92. 13 (318) Inc.: Eî s¬ma sÉmati proscaÕon, des.: âqÉoiv xersí.
 Jean Climaque, Scala paradisi, 28: PG 88, col. 1137C.
92. 14 (319) Inc.: ˆIwánnjv ö Bostrjnóv, des.: ™ báptisiv kaì ™ koinwnía.
 «Dans le livre des anciens» (ên t¬ç Gerontik¬ç), cf. Anastase le Sinaïte, 

Narrationes, 53: F. NAU, Le texte grec des récits du moine Anastase sur les 
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saints Pères du Sinaï, in Oriens Christianus, 3 (1903), pp. 78-79. Présent 
dans le florilège sur la communion de Jean l’Oxite 3121, MUNITIZ, A Clavis 
to the “florilegia on the eucharist”, p. 193.

94. 1 (320) Inc.: ‰Acaustá êsti, des.: to⁄v pollo⁄v âmújta.
 Cf. Pseudo-Macaire l’Egyptien, Sermones (coll. I), 63, 2, 3-4: BERTHOLD, 

Makarios/Symeon, II, p. 210.
95. 1 (321) Inc.: ÊOsoi tò toÕ Kuríou, des.: toÕ noÕ ör¢n póte.
 Diadoque de Photicé, Capita centum de perfectione spirituali, 59: DES PLACES, 

Diadoque de Photicé, p. 119; RUTHERFORD, One hundred practical texts, p. 74.
95. 2 (322) Inc.: P¢sa cuxß, des.: sÉmati sumbasileúsousin.
 Pseudo-Macaire l’Egyptien, Sermones (coll. I), 58, 2, 4: BERTHOLD, Makarios/

Symeon, II, p. 184.
98. 1 (323) Inc.: PneÕma ÊAgion, des.: prÉtou g± kaì spódov.
 Basile de Césarée, De spiritu: PG 29, col. 769B.

AUTEURS ET TEXTES CITÉS

ANASTASE LE SINAÏTE 
 Narrationes (CPG 7758) 
  c (11) 53 92. 14 (319)

Anonymus, Scholium in Tractatum 
  Nicephori 20. 1 (51)

Apophthegmata. Collectio alphabetica (CPG 5560) 
 Antonius  
  4 81. 8 (275)

 Arsenius  
  2 16. 13 (28)

 Gregorius Nazianzenus  
  1 16. 1 (16)

 Longinus  
  5 30. 1 (91)

 Poemen  
  95 81. 10 (277)

  119 25. 3 (62)

Apophthegmata. Collectio systematica (CPG 5562) 
  10 34. 3 (118)

  QRT 39 38. 5 (138)

BARSANUPHE ET JEAN DE GAZA 
 Quaestiones et responsiones (CPG 7350) 
  30 37. 7 (130)

  119 52. 2 (167)

  138 37. 8 (131)

  272 37. 9 (132)

  450 37. 5 (128)

  693 15. 7 (13)
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BASILE DE CÉSARÉE 
 De spiritu (CPG 2838) 98. 1 (323)

 Homilia exhortatoria ad sacrum baptisma (CPG 2857)
   32. 4 (103)

 In Barlaam martyrem (CPG 2861) 84. 1 (280)

 Asceticon magnum (CPG 2875) 
  2 76. 3 (254), 84. 2 (281)

 Constitutiones asceticae (CPG 2895) 
 Prooemium 86. 1 (285)

 Epistulae (CPG 2900) 
  2  16. 14 (29), 23. 1 (58), 65. 6 (202), 

70. 2 (229), 71. 4 (236)

  93 92. 11 (316)

 Enarratio in prophetam Isaiam (CPG 2911) 
 Prooemium 67. 2 (215)

  6 67. 1 (214)

Canones Apostolorum (CPG 1740) 
  69 31. 1 (99)

DENYS L’ARÉOPAGITE (PSEUDO-) 
 De divinis nominibus (CPG 6602) 
  IV, 9 70. 3 (230)

  VII, 1 68. 4 (221)

 De mystica theologia (CPG 6603) 
  2 76. 1 (252)

 Epistula V ad Dorotheum ministrum (CPG 6608)
   76. 2 (253)

DIADOQUE DE PHOTICÉ 
 Capita centum de perfectione spirituali (CPG 6106) 
  1 90. 3 (300)

  9 68. 6 (223)

  28 66. 7 (209)

  31 74. 1 (248)

  32 74. 2 (249)

  33 74. 3 (250)

  34 90. 3 (301)

  57 51. 1 (164)

  59 49. 3 (160), 95. 1 (321)

  68 68. 8 (225)

  86 85. 1 (282)

  87 85. 2 (283)

  97 56. 1 (183)

  98 86. 3 (287)

Dicta diversorum sapientium  15. 6 (12), 32. 3 (102), 59. 1 (189), 

59. 2 (190), 74. 4 (251)

DOROTHÉE DE GAZA 
 Doctrinae diversae (CPG 7352) 
  VII, 81 81. 9 (276)
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ELIE L’EKDIKOS 
 Anthologia gnomica (CPG 7716) 
  I, 1 16. 23 (38)

  I, 71 88. 1 (294)

  I, 72 88. 2 (295)

  I, 73 89. 1 (296)

  I, 74 89. 2 (297)

  I, 105 54. 9 (181)

  I, 106 54. 10 (182)

  II, 65 78. 2 (261)

 

ÉVAGRE LE PONTIQUE 
 Kephalaia gnostica (CPG 2432) 
  III, 88 76. 6 (257)

 Capita cognoscitiva (CPG 2433) 
  2 66. 9 (211)

  4 66. 9 (212)

 Rerum monachalium rationes (CPG 2441)
   16. 6 (21)

 De malignis cogitationibus (CPG 2450)
   65. 4 (200)

 De octo spiritibus malitiae (CPG 2451)
   32. 5 (104)

 De oratione (CPG 2452) 
  3 29. 21 (89)

  11 71. 1 (233)

  36 29. 20 (88)

  37 29. 19 (87)

  53 69. 2 (227)

  55 72. 2 (239)

  56 72. 2 (240)

  58 72. 2 (238)

  101 29. 22 (90)

  117 71. 2 (234)

  126 26. 2 (64)

  149 24. 1 (59), 
 
GRÉGOIRE DE NAZIANZE 
 Orationes (CPG 3010) 
  24, 11 30. 2 (92)

  27, 4 29. 12 (80)

  28, 6 68. 1 (218)

  38, 7 38. 1 (134)

  39, 8 17. 1 (44), 76. 4 (255)

  39, 14 15. 8 (14)

  41, 1 67. 3 (216), 67. 4 (217)

  43, 64 15. 9 (15)
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GRÉGOIRE DE NYSSE 
 Orationes viii de beatitudinibus (CPG 3161)
  VI 76. 5 (256)

HÉSYCHIUS DE BATOS 
 De temperantia et virtute (CPG 7862) 
  21 53. 1 (170)

  89 65. 2 (198)

  149 49. 4 (161)

  159 56. 3 (185)

  180 65. 1 (197)

  182 22. 2 (57)

  189 25. 1 (60)

  196 53. 2 (171), 53. 3 (172)

Historia monachorum in Aegypto (CPG 5620) 
  8 92. 12 (317)

ISAAC LE SYRIEN 
 Sermones (CPG 7868) 
  1  16. 5 (20), 17. 2 (45), 17. 3 (46), 17. 4 (47)

  5 37. 3 (126), 37. 4 (127)

  6 36. 5 (123)

  9  54. 2 (174), 54. 3 (175), 54. 3 (176), 
54. 3 (177) 

  13  16. 7 (22), 29, 14 (82), 29. 15 (83), 
54. 6 (178)

  19 85. 3 (284)

  21 16. 21 (36)

  23  30. 4 (94), 30. 5 (95), 33. 4 (112), 34. 1 

(116), 34. 2 (117), 37. 2 (125)

  24 90. 8 (305)

  26 30. 7 (97), 82. 1 (278)

  29  33. 5 (113), 33. 6 (114), 33. 7 (115)

  30  16. 18 (33), 28. 3 (68), 45. 1 (152)

  32  38. 2 (135), 38. 3 (136), 66. 11 (213)

  33 81. 2 (269), 90. 5 (302)

  34  16. 10 (25), 16. 11 (26), 16. 17 (32)

  42 28. 1 (66)

  43  16. 9 (24), 30. 6 (96), 32. 6 (105), 32. 7 

(106), 32. 8 (107), 32. 9 (108), 51. 2 

(165), 52. 1 (166), 60. 1 (193), 60. 2 (194)

  44 32. 2 (101), 36. 4 (122)

  48 16. 27 (42)

  49  43. 1 (141), 43. 2 (142), 43. 3 (143), 
43. 4 (144), 43. 5 (145), 43. 6 (146)

  50 44. 3 (149), 80. 2 (265)

  54 30. 8 (98)
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  55 28. 2 (67), 36. 2 (120)

  56 30. 3 (93), 33. 2 (110)

  58 47. 1 (154)

  60 47. 2 (155), 80. 1 (264)

  65 16. 3 (18), 16. 4 (19)

  72  68. 5 (222), 80. 3 (266), 80. 4 (267), 
81. 1 (268)

  73  16. 19 (34), 16. 20 (35), 16. 22 (37)

  76 29. 16 (84)

  79 16. 15 (30)

  81  44. 1 (147), 44. 2 (148), 86. 2 (286)

  85  33. 1 (109), 38. 6 (139), 47. 3 (156), 
90. 6 (303), 90. 7 (304)

 Epistulae 
  3 16. 12 (27), 33. 3 (111)

  

ISAÏE DE GAZA 
 Asceticon (CPG 5555) 
  3 78. 3 (262)

  

ISIDORE DE PELUSE 
 Epistulae (CPG 5557) 
  I, 228 92. 9 (314)

  I, 468 77. 1 (259)

  

JEAN CLIMAQUE 
 Scala paradisi (CPG 7852) 
  1 54. 8 (180)

  4  14. 2 (6), 15. 1 (7), 15. 3 (9), 15. 4 (10), 
15. 5 (11)

  6 32. 1 (100)

  7  25. 2 (61), 76. 7 (258), 81. 3 (270), 
81. 4 (271), 81. 5 (272), 81. 6 (273), 
81. 7 (274)

  15 25. 4 (63)

  21 49. 5 (162)

  23 15. 2 (8)

  25 37. 6 (129)

  26 14. 1 (5) 
  27  16 (2) 17), 16. 8 (23), 16. 16 (31), 22. 1 

(56), 26. 2 (65), 29. 18 (86), 47. 4 (157), 
49. 6 (163), 72. 5 (241), 83. 1 (279)

  28  29. 17 (85), 54. 7 (179), 66. 8 (210), 
70. 1 (228), 73. 1 (242), 92. 13 (318)

  30 90. 1 (298), 90. 2 (299)

 Scholia in Scalam paradisi 36. 1 (119), 87. 1 (290)-87. 4 (293)
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JEAN CHRYSOSTOME 
 Ad viduam iuniorem (CPG 4314) 
  3 5. 3 (3)

 De sacerdotio (CPG 4316) 
  VI, 4 92. 4 (309)

 In Iohannem homiliae (CPG 4425) 
  46 92. 1 (306), 92. 2 (307)

 In Epistulam II ad Corinthios homiliae (CPG 4429) 
  VII, 5 5. 1 (1), 5. 2 (2)

 In epistulam ad Ephesios homiliae (CPG 4431) 
  3 92. 3 (308)

PSEUDO-JEAN CHRYSOSTOME 
 De precatione orationes (CPG 4516) 
  1 29. 1 (78), 29. 1 (79).
  2  29. 1 (69), 29. 1 (70), 29. 1 (71), 29. 1 

(72), 29. 1 (73), 29. 1 (74), 29. 1 (75), 
29. 1 (76), 29. 1 (77)

 Epistula ad abbatem (CPG 4734) 
  21  21. 1 (52), 21. 2 (53), 21. 3 (54), 49. 1 

(158), 52. 4 (169)

 Epistula ad monachos (CPG 4627) 
  2-4 49. 2 (159)

  4 21. 4 (55)

 Eclogae ex diversis homiliis (CPG 4684) 
  7 37. 1 (124)

JEAN DE KARPATHOS 
 Capita hortatoria ad monachos in India (CPG 7855) 
  52 52. 3 (168)

JEAN DAMASCÈNE 
 Expositio fidei (CPG 8043) 
  86 92. 5 (310)

LITURGICA 
 Troparium in Transfigurationem Domini
   58. 1 (187)

 Troparium ante eucharistiam 58. 1 (188)

MACAIRE L’EGYPTIEN (PSEUDO-) 
 Sermones (CPG 2410) 
  9, 3, 5-6 92. 8 (313)

  22, 1, 7 92. 7 (312)

  22, 1, 8 92. 6 (311)

  32, 8, 5 45. 2 (153)

  58, 2, 4 95. 2 (322)

  63, 2, 3-4 94. 1 (320)
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MARC LE MOINE 
 De lege spirituali (CPG 6090) 
  86 59. 3 (191)

 De his qui putant se ex operibus iustificari (CPG 6091) 
  26 61. 1 (195)

  185 16. 24 (39)

  187 16. 25 (40)

  191 16. 26 (41)

 De baptismo (CPG 6093) 
  IV, 94-98 59. 4 (191)

  XVII, 86-94 6. 1 (4)

MAXIME LE CONFESSEUR 
 Quaestiones ad Thalassium (CPG 7688) 
  Prologus 70. 5 (232)

  33 70. 4 (231)

  61 68. 3 (220)

 Capita de caritate (CPG 7693)  
  I, 11 57. 1 (186)

  I, 33 66. 1 (203)

  I, 34 66. 1 (204)

  I, 36 86. 5 (289)

  II, 5 68. 2 (219), 72. 1 (237)

  II, 87 78. 4 (263)

  III, 98 66. 4 (207)

  III, 99 66. 4 (206)

  IV, 63 36. 3 (121)

  IV, 80 78. 1 (260)

 Capita theologica et oeconomica (CPG 7694) 
  II, 81 66. 6 (208)

  II, 82 66. 3 (205)

 Epistulae (CPG 7699) 
  7 69. 1 (226)

 Scholia in corpus Areopagiticum (CPG 7708)
   65. 5 (201)

PSEUDO-MAXIME LE CONFESSEUR 
 Diversa capita ad theologiam et oeconomiam spectantia (CPG 7715) 
  II, 29 68. 7 (224)

  III, 33 40. 1 (140)

  III, 35 37. 10 (133)

  III, 96 44. 4 (150), 44. 4 (151)

  V, 52 86. 4 (288)

Methodus de sancta oratione 56. 2 (184)

Narratio de abbate Philemone (BHG 2368)
   38. 4 (137)

NICÉPHORE L’ATHONITE 
 Tractatus de cordis custodia 19. 1 (49), 19. 1 (50)
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NIL D’ANCYRE 
 Epistulae (CPG 6043) 
  III. 280 92. 10 (315)

 De voluntaria paupertate ad Magnam (CPG 6048) 
  27-28 73. 2 (243)

PHILOTHÉE DE BATOS 
 Capita de temperantia (CPG 7864) 
  3 71. 3 (235)

PIERRE DAMASCÈNE 
 Liber II 17. 5 (48)

MICHEL PSELLUS 
 In Scalam paradisi 65. 3 (199)

SEXTUS 
 Sententiae 
  289 29. 13 (81)

Vita Lucae iunioris (BHG 994) 
  12 16. 28 (43)

Vita Pauli iunioris (BHG 1474) 
  38 63. 1 (196)

Non identifiés 73. 3 (244)-73. 6 (247)

INCIPIT

‰Abussov mèn pénqov, des.: kaì noouménj âgnÉstwv. 76. 7 (258)

ˆAgénnjton légw, des.: ên to⁄v âzíoiv ƒanérwsin. 68. 3 (220)

ˆAgwníhou st±sai tòn noÕn, des.: dunßsjÇ proseúzasqai. 71. 1 (233)

ˆAdelƒé, e÷te ên nuktí, des.: perì êrgasíav pneumatik±v. 38. 4 (137)

ˆAdialeíptwv parámeinon t¬ç ônómati, des.: kaì ênoikßsjÇ ö Xristóv. 52. 4 (169)

ˆAdúnaton ãllwv, des.: aÿmatov toÕ XristoÕ. 92. 10 (315)

A÷tion e˝nai, des.: eîsdézasqai t®n xárin êpilog±v. 37. 10 (133)

‰Allj êstín, des.: ânablúhei kaì xar¢v. 90. 4 (301)

ˆAnagka⁄on maqe⁄n tò qaÕma, des.: êmpl±sai pánta. 92. 1 (306)

ˆAnapt¢sa cuxß, des.: t®n toÕ sÉmatov aût±v ∂zodon. 49. 4 (161)

ÂAn gàr m® d¬çv afima, oûk ån láboiv pneÕma. 30. 1 (91)

‰Aneu âdialeíptou proseux±v proseggísai t¬ç Qe¬ç oû dúnasai. 29. 14 (82)

ˆAn®r âsúmboulov kaq’ëautoÕ polémiov. 15. 7 (13)

‰Anqrwpov ö ƒqásav gn¬nai, des. tò téleion t±v tapeinÉsewv. 16. 22 (37)

ˆApáqeiá êstin, des.: âqet±sai tà kaká. 86. 3 (287)

ˆApáqeiá êstin, des.: gínetai pròv kakían. 86. 5 (289)

ˆApaite⁄ ™m¢v pántwv, des.: êpì t±Ç aûtoÕ eürései xarán. 49. 3 (160)

ˆApóllutai êk cux±v, des.: êk mnßmjv QeoÕ. 89. 2 (297)

ˆApò trapéhjv njsteuóntwn, des.: tà †gia aût¬n brÉmata. 32. 7 (106)
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‰Arrjtoi pantel¬v kaì ânekdißgjtoi, des.: t±v lamprótjtov toÕ Kuríou. 
76. 3 (254)

ˆArsénie, ƒeÕge, siÉpa, ™súxahe, ka⁄ swqßsjÇ. 16. 13 (28)

‰Artov eûtelßv, des.: âpò pantòv páqouv. 32. 6 (105)

ˆArx® karpoƒoríav, des.: êgkráteia. 32. 5 (104)

ˆArx® mèn proseux±v, des.: ärpag® pròv Kúrion. 73. 1 (242)

ˆArx® t±v âljqin±v hw±v toÕ ânqrÉpou, des.: diame⁄nai oû peíqetai. 
17. 3 (46)

AÀtj êstìn ™ ¨Ierousalßm, des.: tò próswpon toÕ îdíou Despótou. 60. 2 (194)

AÀtj êstìn ™ megálj êrgasía, des.: ∏wv êsxátjv ânapno±v. 81. 8 (275)

ˆAƒátwç tinì dunámei, des.: tòn lógon toÕ QeoÕ. 67. 1 (214)

‰Acaustá êsti, des.: to⁄v pollo⁄v âmújta. 94. 1 (320)

Boúlei soi deízw toÕto, des.: âpokrouómenoi tàv âkt⁄nav. 5. 2 (2)

Gn¬qi ºti pántev oï †gioi, des.: poreúesqai boúletai. 43. 3 (143)

Dákruon êzódou, des.: tò ãnqov ânéteile. 81. 7 (274)

De⁄ ginÉskein ™m¢v, des.: t±v t¬n mellóntwn ƒulak±v. 80. 2 (265)

De⁄ tòn monaxón, des.: oÀtw katazioúmeqa. 92. 12 (317)

Déon eîdénai tòn kaqˆ™m¢v noÕn, des.: tà êpékeina ëautoÕ. 68. 4 (221)

Déon kaì toÕto t¬ç ƒilomaqe⁄, des.: kaì ãkwn meríhetai. 20. 1 (51)

Dià Qeòn dícjson ÿna se êmplßsjÇ t±v âgápjv aûtoÕ. 32. 2 (101)

Dídou seautón, des.: t®n t¬n êntol¬n aûtoÕ tßrjsin âpoqnßskontev. 
36. 4 (122)

Díca kaì âgrupnía, des.: êzepßdjsan Àdata. 32. 1 (100)

DiÉkwn prò pantóv, des.: t®n pólin kaì toùv qjsauroúv. 37. 7 (130)

Dúo ôƒqalmoúv, des.: eîsázai ™m¢v. 68. 5 (222)

Dúo teleiótjtav nojtéon, des.: t®n qeían teleiótjta. 87. 3 (292)

Dúo teleiótjtav PaÕlov, des.: toÕto ƒron¬men. 87. 4 (293)

ˆEàn ânamƒibólwç kaì âƒantástwç, des.: katˆaût¬n öplíhjtai. 74. 3 (250)

ˆEàn gàr m® pisteúsjÇ p¬v ™suxáheiv; 16. 2 (17)

ˆEàn m® dià kaqolik±v, des.: aï logikaì ™m¬n qusíai, Æ oΔ. 59. 4 (192)

ˆEàn m® ™ ∂swqen êrgasía, des.: kaqarótjtóv te kaì xáritov. 52. 2 (167)

ˆEgÑ tò êmòn lézw, des.: teleían âmorƒían êktßsato. 71. 2 (234)

‰Eqelzav póqwç me Xristè kaì ©lloíwsav t¬ç qeíwç sou ∂rwti. 58. 1 (187)

Eî âljq¬v ãra peribale⁄n aîsxúnjn, des.: ên ôlígaiv ™méraiv ginómenon 
∫cei toÕto. 22. 2 (57)

Eî âljq¬v swq±nai qéleiv, des.: xarísasqai pantì t¬ç qélonti. 37. 5 (128)

Eî âpoklúseiav, des.: âgaqòn pántwv êpakolouqe⁄. 76. 5 (256)

Eî qéleiv ên sÉmati, des.: ™ cuxß sou Üv ãggelov. 38. 5 (138)

Eî oûk ∂sti Åaçdíwv eüre⁄n, des.: êpì pásjÇ sumbásei. 16. 25 (40)

E˝pé tiv t¬n ägíwn, des.: t®n porneían sou. 43. 6 (146)

Eî proseúzasqai poqe⁄v, des.: ÿna tò p¢n kljronomßsjÇv. 29. 19 (87)

Eîspno±Ç s±v Åinóv, des.: Öƒele⁄n gàr o÷dasi tà âmƒótera. 25. 1 (60)

Eî swq±nai qéleiv tò âcßƒiston krátei kaì tréxe pròv tò prokeímenon. 
37. 8 (131)
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Eî s¬ma sÉmati proscaÕon, des.: âqÉoiv xersí. 92. 13 (318)

E÷ tiv boúloito îde⁄n, des.: oûraníwç xrÉmati paremƒer±. 66. 9 (211)

E÷ tiv êpískopov, des.: eî dè laflkòv e÷j, âƒorihésqw. 31. 1 (99)

¨Ekástwç âg¬ni t±v ämartíav, des.: ên t±Ç leitourgíaç toÕ QeoÕ. 33. 1 (109)

ˆEke⁄ légetai kaqéhesqai tòn Qeón, des.: parístjsi t¬ç Qe¬ç. 65. 4 (200)

‰Eklezai seaut¬ç, des.: tò PneÕma tò ÊAgion. 33. 3 (111)

ˆEk t±v êrgasíav t±v biaíav, des.: paréxousin aût¬ç ºrasin. 54. 2 (174)

ÊElkei me pròv ümnwçdían póqou toÕ parqenikoÕ, tò pÕr tò êgkárdion. 
54. 1 (173)

¨EloÕ bíon ãriston, des.: ™ sunßqeia poißsei. 32. 3 (102)

ˆEmpaqßv êstin, des.: t®n diaƒoràn âgno¬n. 89. 1 (296)

ˆEn gastrì pepljrwménjÇ gn¬siv QeoÕ mustjríwn oûk ∂sti. 30. 4 (94)

ˆEn poll¬ç kair¬ç, des.: kaì gastrimarge⁄n âqésmwv kaì tà ëz±v. 30. 7 (97)

‰Ezesti pantì xristian¬ç, des.: ânÉrqwsé me eîv télov. 16. 23 (38)

ˆEz üpako±v tapeínwsiv, des.: êk dè taútjv proórasiv. 15. 4 (10)

ˆEpeid® diplo⁄ tinév êsmen, des.: dià mónjv t±v qéav. 92. 5 (310)

ˆEpeid® ™ cuxß, des.: âllotri¬sai dunámenov. 69. 1 (226)

ˆEpeid® p¢v logismóv, des.: paraƒaínetai t¬ç kaqar¬ç noí. 65. 2 (198)

‰Epeita ên to⁄v patrási, des.: sunóntev to⁄v êsoménoiv. 67. 4 (217)

ÊEpetai t±Ç ânései, des.: t®n ∂kstasin. 36. 2 (120)

‰Ergon ™suxíav projgoúmenon, des.: tà dúo lógwç metelqe⁄n. 16. 16 (31)

‰Esti mèn projgouménj t¬n teleíwn, des.: âƒéstjke katastásewv. 73. 2 (243)

‰Estin ênérgeia xáritov, des.: t¬n âmƒotérwn tò xrßsimon. 61. 1 (195)

ÊEterón êsti ƒantasía, des.: üpèr ∂nnoián êsti kaì üpérkeitai. 65. 5 (201)

Eûx® kalß, des.: êpì Qeòn ânaxwr±Ç. 71. 4 (236)

¨EÉrwn oï proƒ±tai tupoúmenoi t¬ç pneúmati tò ™gemonikón. 67. 2 (215)

ÊEwv ån ∂lqjÇ êke⁄nov, des.: metà t¬n âgapÉntwn aûtón. 16. 4 (19)

¨J âgaq® parákljsiv, des.: tò êk t±v peírav kaúxjma. 74. 2 (249)

¨J âgápj, des.: ™ Àlj aût±v. 90. 5 (302)

¨J âgápj toÕ QeoÕ, des.: âziÉsai ™m¢v ö Qeòv ƒqásai. 90. 8 (305)

¨J ânápausiv toùv néouv, des.: toùv néouv kaì toùv gérontav. 47. 2 (155)

¨J âpáqeia oûxì tò mß, des.: aût±v t¬n pneumatik¬n. 86. 2 (286)

¨J gàr spániv t¬n pragmátwn, des.: t®n êgkráteian. 34. 1 (116)

¨J êpiqumía génnjma t¬n aîsqßsewn, des.: t®n eîrßnjn t±v dianoíav 
ƒuláttein ömologoÕntev. 16. 5 (20)

¨J eûxaristía toÕ lambánontov, des.: ceust®v êstì kaì ãdikov. 16. 18 (33)

¨J ™suxía ârx® kaqársewv t±Ç cux±Ç. 16. 14 (29)

¨J ™suxía tàv ∂zw aîsqßseiv, des.: tàv ∂sw kinßseiv nekro⁄. 47. 3 (156)

¨J kardía ™gemoneúei, des.: oï logismoì t±v cux±v. 45. 2 (153)

¨J kata âret®n ƒilosoƒía, des.: êpigínetai xáriv. 44. 4 (150)

¨J metà lógou eûdiákritov ∂ndeia, des.: parà lógon ginómena. 36. 1 (119)

¨J paideutik® paraxÉrjsiv, des.: to⁄v êxqro⁄v aût±v. 85. 2 (283)

¨J pístiv leptotéra t±v gnÉsewv, des.: kâke⁄nov didázei üm¢v p¢san t®n 
âlßqeian kaì tà ëz±v. 16. 3 (18)

¨J siwp® mustßrión êsti, des.: toÕ kósmou toútou. 16. 12 (27)

¨Jsuxastßv êstin, des.: kaì ∂ndon púljn pneúmasin. 47. 4 (157)

¨J tapeínwsiv kaì xwrìv ∂rgwn, des.: êzenantíav ânwƒel± eîsi. 43. 4 (144)
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Qeòv qeo⁄v ënoúmenóv te kaì gnwrihómenov. 38. 1 (134)

QumoÕ mèn xalinóv, des.: ™ monológistov proseuxß. 78. 2 (261)

ˆIjsou mnßmj kolljqßtw, des.: ™suxíav Öƒéleian. 22. 1 (56), 49. 6 (163)

ˆIjsoÕ mnßmj sugkoimjqßtw soi 25. 4 (63)

ˆIjsoÕ ônómati, des.: îsxuróteron ºplon. 49. 5 (162)

ÊIna tò ∫noma toÕ Kuríou ˆIjsoÕ, des.: kaì génjtai tà dúo eîv ∏n. 21. 2 (54)

ˆIwánnjv ö Bostrjnóv, des.: ™ báptisiv kaì ™ koinwnía. 92. 14 (319)

Kaqáper †lav t±Ç troƒ±Ç, des.: lale⁄n üpèr ™m¬n. 43. 5 (145)

Kaì dià t±v eûxaristíav, des.: aï âzíai cuxaì h±sai. 92. 7 (312)

Kaì dierxómenov mèn Øliov, des. ™lioƒeggoeide⁄v ênnoíav. 53. 3 (172)

Kaì eî metà kaqarótjtov, des.: kátwqén êsti t±v pneumatik±v. 38. 3 (136)

Kaì êk t±v qérmjv taútjv, des.: ™ êpirro® t¬n dakrúwn. 54. 3 (175)

Kaì êk t¬n âpaústwn dakrúwn, des.: tà mustßria toÕ QeoÕ. 54. 4 (176)

Kaì oï mèn ên ta⁄v ârxa⁄v, des.: ≠toi téleioi gínontai. 30. 8 (98)

Kaì póqen ginÉskei tiv, des.: ên t±Ç hw±Ç aût¬n taútjÇ. 90. 7 (304)

Kaì tò koinwne⁄n, des.: mnßmj ägíou tinóv. 92. 11 (316)

Kaì ¿sper t¬ç sÉmati, des.: ∂laion âgalliásewv. 92. 8 (313)

Kâke⁄qen ÷doi tiv, des.: toÕ bíou t¬n ägíwn aï proseuxaí. 29. 6 (74)

Kån üpèr t®n swmatik®n êrgasían, des.: poikíllesqai pròv aûtßn. 72. 2 (238)

Kardía kaqará, des.: êmƒan®v gínesqai péƒuke. 66. 3 (205)

Kardía teleía, des.: toùv îdíouv nómouv êggráƒei. 66. 6 (208)

Katà mían kaì mían, des.: t¬ç skop¬ç toÕ ëaut¬n qelßmatov. 43. 1 (141)

Katástasív êsti proseux±v, des.: pneumatikòn noÕn. 69. 2 (227)

Katà toÕton ™me⁄v genésqai, des.: t¬n ∫ntwn âƒairésewv. 76. 1 (252)

Koinwnía kékljtai, des.: t±v aûtoÕ basileíav. 92. 9 (314)

Kre⁄sson ™m⁄n, des.: ên paraptÉmati. 36. 5 (123)

Makáriov ö ãnqrwpov, des.: qjsauríhei ëaut¬ç paraƒulakßn. 16. 21 (36)

Makáriov ö âpostomísav, des. âpò toÕ ktísantov aûtón. 30. 6 (96)

Makáriov ö ên t¬ç bíwç, des.: xáriti púrinon katidÉn. 54. 10 (182)

Makáriov ö katalabÉn, des.: t±v proseux±v âxÉriston. 76. 6 (257)

Makáriov oœtov, des. Üv ƒlòz kjr¬ç. 53. 2 (171)

Méga ºplon eûxß, megálj âsƒáleia. 29. 11 (79)

Metà dè taÕta ƒqánei ö noÕv, des.: e˝den ˆIeheki®l ö proƒßtjv. 54. 5 (177)

Metánoiá êsti, des.: kaì üpèr pantòv ktísmatov. 44. 2 (148)

Metánoiá êsti, des.: PneÕma tò ÊAgion. 81. 1 (268)

Metà perispwménwn m® sunastraƒ±Çv. 16. 6 (21)

Metà stenagmoÕ p¢sai aï âretaí, des.: kaì oudépote tarássetai. 81. 10 (277)

Metà tòn kópon t±v proseux±v, des.: skorpismòn t±v dianoíav âpergáhe-
tai. 29. 15 (83)

Mjdeìv üpò qumoÕ kaì oîßsewv, des.: o˝mai dè oûdè aûtóv. 83. 1 (279)

M® dúnasqai toÕ noÕ, des.: poikílai qewríai. 68. 2 (219)

Mß hßtei gàr prò kairoÕ tà toÕ kairoÕ. 59. 1 (189)

M® nomísjÇv, des.: t±v âgrupníav t±v nukterin±v. 33. 5 (113)

M® ºljn t®n sxolßn, des.: ™ dè eûsébeia pròv pánta, kaì tà ëz±v. 36. 3 
(121)
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M® písteue sa⁄v pjga⁄v, des.: êk t¬n ljn¬n êgkleiómenov. 81. 5 (272)

M® xwríhete t®n kardían üm¬n, des.: ÿna megalunq±Ç Xristòv ën üm⁄n. 
21. 3 (55)

Mía qrìz tarássei, des.: âceud®v gár êstin ö êpaggeilámenov. 16. 8 (23)

Mnjmoneutéon QeoÕ Æ ânapneustéon. 29. 12 (80)

Monaxòn diaménonta, des.: toÕto tò ∂rgon. 33. 6 (114)

MÉlwpev qriambeuómenoi, oû prokócousin êpì tò xe⁄ron, âllˆîaqßsontai. 
15. 3 (9)

NeÕra t±v cux±v, des.: QeoÕ genésqai pljsíon. 29. 4 (72)

NoÕ katástasiv êstín, des.: êpigínetai ƒ¬v. 66. 10 (212)

NoÕn kaqarísai mónou toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí. 66. 7 (209)

NoÕn st±nai mónou toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí. 66. 8 (210)

NoÕv êstì téleiov, des.: Üv ãnqrwpov dè ƒjmí. 66. 4 (206)

NoÕv kaqaróv, des.: âpéxei toÕ QeoÕ. 70. 5 (232)

NoÕv kaqaróv, des.: toÕ qeíou ƒwtòv katalampómenov. 66. 1 (203)

NoÕv m® skedannúmenov, des.: lßqjn lambánei. 65. 6 (202), 70. 2 (229), 
vel des.: êpáneisi pròv ëautón. 23. 1 (58)

Núktwr mèn tà pollá, des.: paraskeuáhou dúnamin. 26. 2 (65)

Nunì dè loipón, des.: t±v makaríav maníav ê¢. 90. 1 (298)

N¬ç mónwç, des.: t±v âljqeíav ÷ndalma. 68. 1 (218)

¨O boulómenov âpoktßsasqai kakíav, des.: oûk âƒíjsi t®n cux®n 
katanug±nai. 25. 3 (62)

¨O gàr kópov kaì ™ tapeínwsiv kt¬ntai tòn ˆIjsoÕn. 34. 3 (118)

¨O êndjm¬n âeí, des.: gínontai mjxanaì êpˆaût¬ç. 51. 1 (164)

¨O qe⁄ov gnóƒov, des.: tà aîsqjtà kaì tà nojtá. 76. 2 (253)

¨O qélwn îde⁄n tòn Kúrion, des.: ên pásjÇ ¿raç ∫cetai tòn Kúrion. 52. 1 
(166)

Oï âpaqe⁄v pròv tò ãkron, des.: télov oûk ∂stin. 87. 1 (290)

O˝dav, âdelƒé, ºti ™ pnoß, des.: pánta stugjtà dokoÕsi kaì misjtá. 19. 1 
(50)

Oï metéxontev toÕ panagíou sÉmatov, des.: ên wç| ™giásqj. 92. 2 (307)

¨O Kúriov aûtòv légei, des.: eîv métron ™likíav. 85. 1 (282)

¨O kwlúwn tò stóma, des.: qewre⁄ tòn Kúrion. 16. 9 (24)

ÊOlov e˝, S¬ter, des.: üpárxeiv kállov âmßxanon. 58. 2 (188)

¨O lúpjv kaì ™don±v, des.: t±Ç perì tò qe⁄on suntoníaç diatjrßsav. 44. 5 
(151)

¨O mèn ™dupaqßv, des.: ö âpaqßv. 88. 2 (295)

¨O m® ∂xwn eûx®n kaqarán, des.: kaì ƒlégjtai polémiov. 53. 1 (170)

¨O noÕv ™m¬n tà pollá, des.: t±v ägíav xáritov. 68. 8 (225)

¨O noÕv soƒíav ∫rganon, des.: îamátwn déxetai xarísmata. 40. 1 (140)

¨O ödjg¬n tà xarísmata toÕ QeoÕ, des.: ™ kinouménj âeì ên t±Ç kardíaç. 
16. 19 (34)

ÊOper êsti qeméliov o÷kwç, des.: toùv nómouv toÕ XristoÕ. 29. 9 (77)

¨O perì âgápjv lógov, des.: perì toútwn moi nóei. 90. 2 (299)

ÊOplon mèn oï patérev t®n calmwçdían, des.: ∫cetai tòn Kúrion. 15. 5 (11)

¨Opótan âpò t¬n ∂zwqen, des.: ta⁄v ∂zwqen êpaƒa⁄v. 54. 9 (181)
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ÊOpou blastánei ™ tapeínwsiv, êke⁄ ™ toÕ QeoÕ dóza brúei. 37. 3 (126)

ÊOpou proaíresiv, tò kwlÕon oûdén. 32. 4 (103)

ÊOrov ™suxíav, siwp® âpò pántwn. 16. 15 (30)

ˆOsm® njsteutoÕ ™dutátj, des.: kardíav diakritik¬n. 32. 8 (107)

ÊOsoi pròv tò stádion, des.: méxri télouv hw±v. 14. 2 (6)

ÊOsoi toínun metéxomen, des.: t±v ânaisqjsíav. 92. 3 (308)

ÊOsoi tò toÕ Kuríou, des.: toÕ noÕ ör¢n póte. 95. 1 (321)

ÊOson êsmèn ên t¬ç kósmwç toútwç, des.: toûtésti xwrìv dianoíav. 44. 3 (149)

ÊOtan âziwq±Ç tiv, des.: t¬ç krupt¬ç cállousi. 38. 6 (139)

ÊOtan ÷djÇ cuxßn, des.: tò s¬ma tà sitía. 29. 3 (71)

ÊOtan ö noÕv âpodújtai, des.: æƒqj aûto⁄v ên t¬ç ∫rei. 66. 11 (213)

ÊOtan ö noÕv ™m¬n, des.: prokóptei t±v diakrísewv. 74. 1 (248)

ÊOtan ö t±v eûsebeíav ∂rwv, des.: térpousi m¢llon Æ plßttousi. 84. 1 (280)

ÊOte metà hest±v tinov âlgjdónov, des.: êpanélqjÇ lamprótjta. 56. 1 (183)

ÊOte pánta tà ∂rga, des.: üperbállousan ên staqm¬ç. 16. 10 (25)

ÊOti peirasmoÕ êpelqóntov, des.: kaì âmnjsikákwv üpomeínjÇv. 16. 24 (39)

¨O toÕ QeoÕ katastàv êrastßv, des.: ömil±sai Qe¬ç. 86. 1 (285)

Oûdèn ∏terón êsti proseuxß, eî m® kósmou öratoÕ kaì âorátou âllo-
tríwsiv. 29. 18 (86)

Oûdenì oÀtw t¬n pántwn, des.: tò ƒilánqrwpon ântidídotai. 30. 2 (92)

Oû dúnatai ö noÕv, des.: poikílai qewríai. 72. 1 (237)

Oû dunatón, des.: t±v metà t¬n ânqrÉpwn. 85. 3 (284)

Oûk ån ºti m® êgxroníhjÇ, des.: âpágousin âpò QeoÕ. 72. 4 (239)

Oûk ârke⁄ pròv âret®n tò âske⁄n, des.: tà pròv aût®n sumballómena. 
77. 1 (259)

Oûk ∂stin ämartía âsugxÉrjtov, eî m® ™ âmetanójtov. 28. 3 (68)

Oû nenßsteuka, des.: ∂swsé me suntómwv. 37. 6 (129)

Oû nómov ˆEkkljsíav tò spánion, ¿sper oûdè mía xelidÑn ∂ar poie⁄. 
15. 8 (14)

Oœ ö ƒóbov, des.: üpèr tò méga êƒieménoiv. 76. 4 (255)

Oû sumƒérei prò t±v êrgasíav, des.: tà pánta üpoménein. 59. 3 (191)

Oœtov âljqinóv, des.: ên kardíaç øn monaxóv. 56. 3 (185)

Oœtov málistá êstin, des.: metà t¬n êsxátwn ëautòn âriqme⁄n. 37. 1 (124)

Oœtov proseux®n êpitele⁄, des.: karpoƒor¬n t¬ç Qe¬ç. 26. 1 (64)

Oœ ƒóbov, êntol¬n tßrjsiv 17. 1 (44)

Oûx ö âpaqeíav tetuxjkÉv, des.: âpéxein âpò QeoÕ. 72. 3 (239)

Oûx ºtan ôlisqßswmen, des.: tà ∂rga t±v âret±v pljr¬sai. 80. 1 (264)

ˆOƒeílei ö monáhwn, des.: Uïè toÕ QeoÕ êléjsón me. 21. 2 (53)

¨O ƒóbov toÕ QeoÕ, ârxß êsti t±v âret±v, des.: t±v melloúsjv âpoka-
tastásewv. 17. 2 (45)

¨O Xristòv téleiov Qeòv æn, des.: ¥n ên ™m⁄n kekrumménon. 6. 1 (4)

P¢n oûk êk pístewv ämartía êstí. 15.1 (7)

Pánta ãnqrwpon Öƒele⁄ ö peirasmóv, des.: pánta lambánomen ên Xrist¬ç 
ˆIjsoÕ t¬ç Kuríwç ™m¬n. 16. 27 (42)

Parakal¬ üm¢v âdelƒoì tòn kanóna, des.: kaì ênoikßsjÇ ö Xristóv. 49. 1 (158), 
vel des.: Kúrie ˆIjsoÕ Xristé, Uïè toÕ QeoÕ, êléjsón me. 21. 1 (52)

Paraƒuláttesqe, √ âgapjtoí, des.: douleía tò télov âpótomov. 28. 1 (66)
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P¢sa ql⁄civ, des.: t¬n kekrumménwn qeljmátwn paréxousa. 16. 26 (41)

P¢sai mèn aï âretaí, des.: ∂zw gínetai pántwn. 57. 1 (186)

P¢sa proseuxß, des.: êkeínj ™ proseuxß. 29. 16 (84)

P¢sa cuxß, des.: sÉmati sumbasileúsousin. 95. 2 (322)

Pásjv pneumatik±v, des.: Qeòn êzixneúousa. 90. 3 (300)

P¢v logismóv, des.: aîsqjto⁄v kaì sunßqesi. 65. 1 (197)

P¢v proseuxómenov, des.: t®n t¬n âggélwn üperaírei megaloprépeian. 
29. 1 (69)

Péra Gadeírwn oû peratón. 74. 4 (251)

Perì pantòv prágmatov, des.: t®n boßqeian t®n êz ∂rgwn. 47. 1 (154)

Perì swtjríav âplan± tríbon, Üv e÷rjkav âgapjté, des.: kaì pollaì aï 
pròv qánaton. 73. 3 (244)

PneÕma ÊAgion, des.: prÉtou g± kaì spódov. 98. 1 (323)

Póqov ™suxíav êstì prosdokía, des.: kartere⁄n kaì bastáhein êk pantòv 
trópou. 16. 17 (32)

Poía êstìn ™ teleiótjv, des.: t±v teleíav âgápjv toÕ QeoÕ. 90. 6 (303)

PolloÕ âg¬nov kaì xrónou xreía, des.: eî mßti ãra âdókimoí êste. 52. 3 
(168)

Presbútjv tiv, des.: ênqénde âpágousi. 92. 4 (309)

Proseuxß êsti, des. prò toÕ méllontov bßmatov. 29. 17 (85)

Proseuxß êsti ânábasiv noÕ pròv Qeón. 29. 20 (88)

Proseuxß êsti ömilía noÕ pròv Qeón. 29. 21 (89)

Proseux® kaì déjsiv, des.: h¬san ên proseuxa⁄v. 29. 5 (73)

Proseux® koinòn ∂rgon âggélwn, des.: spoudáhwn êsxolakénai. 29. 2 (70)

Proseux® swtjríav âƒormß, des.: to⁄v eûsebésin ™m⁄n. 29. 7 (75)

Prosox® proseux®n hjtoÕsa, des.: êƒˆ∞n spoudastéon. 24. 1 (59)

Prosƒil®v t¬ç Qe¬ç ™ diagwg® toÕ êgkratoÕv. 32. 9 (108)

Prò t±v xáritov ™ tapeínwsiv, kaì prò t±v paideíav tréxei ™ o÷jsiv. 
37. 4 (127)

PrÉtjn âpáqeian légw, des.: t¬n paq¬n tàv eîkónav. 86. 4 (288)

PÕr mèn êpidjm±san, des.: katábasiv gégonen. 54. 7 (179)

Sjme⁄on toÕ prÉtou ƒóbou, des.: âeì t®n pt¬sin ƒobe⁄sqai. 17. 5 (48)

Soƒísqjti toÕ qe⁄nai, des.: kukleúsewv ödoÕ. 17. 4 (47)

Spánión êstin, des.: dià pantòv mjxan¬ntai. 71. 3 (235)

Spoúdason eîselqe⁄n, des.: qewre⁄v tà âmƒótera. 45. 1 (152)

St±sai tòn noÕn mónon toÕ ¨Agíou Pneúmatov êstí. 70. 1 (228)

Stóma dià pantòv eûxaristoÕn, des.: êmpíptei ên aût±Ç ™ xáriv. 16. 20 (35)

Sunexésteron nóei tòn Qeòn Æ ânápnei. 29. 13 (81)

Tà dákrua kaì ö Åapismóv, des.: t¬ç prosÉpwç sou Kúrie. 54. 6 (178)

Tà dákrua tà ên t±Ç eûx±Ç, des.: êpì pléon aûzánontai. 81. 2 (269)

Tà ênantía t¬n ênantíwn îámata. 15. 6 (12)

Ta⁄v gàr âreta⁄v aï kakíai parapepßgasi kaì eîsí pwv âgxíquroi. 15. 9 (15)

Tà mèn êk ƒóbou dákrua, des.: ên kair¬ç aûtoÕ. 81. 6 (273)

Tà sÉmata t¬n eûjrestjkótwn Qe¬, des.: êzélamce tò toÕ XristoÕ. 
5. 3 (3)

Tà t±v ™metérav ânalúsewv, des.: ämartíav ∂kplusiv kaì âpáqeia. 81. 4 (271)
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TaÕta tà tría âkatamáxjta ºpla, des.: ânálwtov to⁄v polemíoiv kaqés-
tjke. 73. 5 (245)

Taútjn t®n tríplokon seirán, des.: kaì aï êntolaì aûtoÕ bare⁄ai oûk eîsí. 
73. 6 (246)

Teleía mén, des.: ta⁄v pròv Qeòn ânabásesin. 87. 2 (291)

Teleiótjv pantòv drómou, des.: merímnjv t±v üpèr aût¬n. 44. 1 (147)

T®n ãmeson labÑn ∏nwsin, des.: metatíqjsi nómon. 70. 4 (231)

Tí dé êsti, t®n dózan Kuríou katoptrihómenoi, des.: oÿan eîkòv üpò 
Kuríou pneúmatov. 5. 1 (1)

Tímjson t®n êrgasían, des.: ên t±Ç cux±Ç sou. 33. 4 (112)

Tí oŒn êstin ãrti, des.: êkdezÉmeqa t®n qlícin. 43. 2 (142)

Tí pléon eœrev páter, des.: oûk ∂sti pl®n taútjv. 81. 9 (276)

Tív ãra êstìn ö pistòv kaì ƒrónimov monaxóv, des. oûk êpaúsato. 54. 8 (180)

Tí toÕ qeíou kállouv, des.: tetrwménj âgápjv êgÉ eîmi. 84. 2 (281)

Tò qumikòn t±v cux±v, des.: oûk âmauroÕtaí pote. 78. 1 (260)

To⁄v tapeinóƒrosin âpokalúptontai tà mustßria. 37. 2 (125)

Tò kalòn oûk ∂sti kalón, ºtan oû kal¬v génjtai. 59. 2 (190)

Tò mèn t±v ântikeiménjv dunámewv ƒ¬v, des.: kaì ƒilánqrwpon âpergáhetai. 
63. 1 (196)

Tò m® îs¬sai ëautón, des.: kâgÑ toÕto êpoíjsa. 37. 9 (132)

Tóte êstìn âljq®v kaì âplanßv, des.: ên t¬ç proseúxesqai. 56. 2 (184)

ToÕ êpiskeptoménou, des.: t±v kardíav aûtoÕ. 51. 2 (165)

ToÕ mèn ënòv ¨Agíou Pneúmatov, des.: ™ xáriv toÕ dídontov QeoÕ. 68. 6 
(223)

ToÕto, ≠goun tò PneÕma, des.: oûraníaiv dunámesi. 67. 3 (216)

Toútou ∏neka cux® ™ ânakraqe⁄sa, des.: kaì eûƒrainómenov xaràn 
âdiádoxon kaì aîÉnion. 73. 7 (247)

Tò ƒréar toÕ ˆIakÉb, des.: poikílwv blustánousa. 68. 7 (224)

Tre⁄v eîsin âretaí, des.: kt¢tai t®n eîrßnjn. 78. 3 (262)

Tre⁄v eîsin ©qikaì katastáseiv, des.: katà diánoian. 78. 4 (263)

Tría taÕta hjte⁄ ö Qeóv, des.: âpò t±v glÉttjv. 16. 1 (16)

ÊUlj ponjrá, des.: ênantía diáqesiv. 88. 1 (294)

¨Upèr pánta t®n siwp®n âgápjson, des.: po⁄on ƒ¬v ânatele⁄ soi ênteÕqen. 
16. 11 (26)

¨Ucjlóƒrwn monaxòv ântilégei sƒodr¬v. 15.2 (8)

Foberòv ∂sti to⁄v daímosi, des.: ƒuoménav ên aût¬ç âkánqav. 60. 1 (193)

F¬v êstì dianoíav, des.: t±v ™metérav cux±v. 29. 10 (78)

Xáriv metà xárin, des.: pántwn t¬n makarism¬n. 80. 3 (266)

Xr® âsƒalíhesqai kaì ™nioxe⁄n, des.: ÿna megalunq±Ç ö Xristòv ên üm⁄n. 
49. 2 (159)

Xr® dé se kaì toÕto maqe⁄n, des.: tò kaqˆ™méran ânágei. 19. 2 (50)

Xwrìv âmerimníav, des.: ên t±Ç xaunótjti t¬n aîsqßseÉn sou. 16. 7 (22) 

Cux® gár, des.: t®n ânápausin kéktjtai. 34. 2 (117)

Cux® desmo⁄v äloÕsa, des.: t®n ãnesin diaƒeúgei. 16. 28 (43)

94454_Van_Deun_OLA212_22.indd   43694454_Van_Deun_OLA212_22.indd   436 18/01/12   14:3618/01/12   14:36



 CALLISTE ET IGNACE XANTHOPOULOI 437

Cux® ên t±Ç diagwg±Ç, des.: t®n êpouránion qewrían. 33. 7 (115)

Cuxß êsti teleía, des.: ölotel¬v pròv Qeón. 66. 5 (207)

Cux® ™ stilbwqe⁄sa, des.: ƒ¬v lámcei. 33. 2 (111)

Cux® kaqará, des.: âdialeíptwv eûƒrainoménj. 66. 2 (204)

Cux±v kínjsív êsti, des.: ™nwménav ânágjtai qewríav. 70. 3 (230)

ÍWn ö noÕv memáqjken, des.: toÕ basiléwv. 72. 5 (241)

ÂW soƒía póson qaumastß üpárxeiv, des.: tà megála diaprécai. 82. 1 (278)

ÊWsper ∏petai to⁄v dákrusi, des.: t±Ç dià Qeòn kakopaqeíaç. 30. 5 (95)

ÊWsper mßtjr, des.: toÕ sÉmatov aûtoÕ diapantóv. 30. 3 (93)

ÊWsper móliv êk muriádwn, des.: t±Ç xáriti toÕ XristoÕ. 38. 2 (135)

ÊWsper ö ãrtov, des.: ™ pneumatik® proseux® troƒ® üpárxei. 29. 22 (90)

ÊWsper ö m® ∂xwn ödjgòn, des.: t®n toÕ kósmou soƒían êpístatai. 14. 1 (5)

ÊWsper ö o˝nov, des.: PneÕma êpotísqjmen. 92. 6 (311)

ÊWsper oû dunatón êsti, des.: ên t±Ç ôhoménjÇ qalássjÇ. 80. 4 (267)

ÊWsper oûk ên xeiropoißtoiv nao⁄v, des.: toÕ êsóptrou êxoménjn kaì toÕ 
aînígmatov. 65. 3 (199)

ÊWsper tinòv basilídov, des.: p¢sa âret® suneisérxetai. 29. 8 (76)

ÊWsper tò pÕr, des.: Åúpou ƒainoménou kaì noouménou. 25. 2 (61), 81. 3 
(270)

‰W, tí gluke⁄aí eîsin aï âƒormaí, des.: âkolouqoúsjv t±Ç kardíaç. 28. 2 (67)
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